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Slovenski izseljenci, vas veliki dan je tu!

11, julij bo tisti veliki zgodovinski dan
za nas narod, razkropljen v majhnih drob-
cih skoraj po vsemsvelu, kamor ga je skrh
za vsakdanji keah razpodila zadnjih pet-
deset let, ko se bo po vsem svelu razpr-
Sena slovenska kri zopet strnila v eno kri.
Vsa slovenska srea, kjer koli na svetu, se
bodo zdruzZila v eno veliko celoino na-
rodno sree, ko bo nasa ljubljena mati Slo-
veniju zdruzila okrog sebe zastopnike vseh
skupin svojih otrok iz raznih drZav, jih
zdruzila polom svoje lzseljenske zbhornice
zopel v eno celoto, v eno druzino, jih ob-
jela v svoj maierinski objem, jih pritis-
nila na svojs sree in zadela z njimi novo
zivljenje ene celole, encga narodnega fe-
lesa, enih ciljev in enih namenov in tako
zdvuZene povezala z novimi vezmi medse-
bojne ljubezni in sloge na nafo lepo drza-
vo, nafo Jugoslavijo.

Ni se dalo S¢ dosedi, da bi postala nasa
izseljenska zbornica ustunova nadega dr-
zavnega Zivljenja. Za danes je fele samo
ustanova Slovenije, ki je za svoje izseljen-
ee organizivana v DyuZbi sv, Rafaela, Pa
ni¢ zato! Se bolj prav je tako. Slovensko
izseljenstvo je tuko svojsko, ima tuko svo-
je posebne razmere, polrebe, Koristi, se je
razvilo do sedaj tako v svojo izrazilo slo-
vensko narodno, pa (udi privaino smer, da
je treba najprej urediti vse svojske sloven-
sko razmere tako, kakor zahtovajo koristi
nafega celofnega slovenstva. Ko bo dose-
zeno o, bomo pa storili korak naprej in
méeli delati za njeno drzavno priznanje
in ureditey.

lzseljenska zbornica jo mogoden korak
naprej v iesnejSe povezanje vsegu sloven-
‘k";:“ |“|rl)(l“ ('1“"" i" \\('ll ('l'“ll('l'\ na fu-
jem v eno sréno celoto, voen dreuZinski
krog. Ni¢t ved naj se niti en slovenski ¢lo-
vek, kjer koli na svetn izven domovine, ne
Cufi osamljenega. Vezi lzseljenske zhorni-
ce z izseljenci naj bodo kakor nove dovod-
ne zile v celofnem nasem narodnem (elesu,
ki bodo ponesle novo Zivljenjsko narodno
kri v vse posamezne naselbine, da, v vsa
slovenska srea, da bodo znova zaéulila
utripe ljubefega sren modere  domovine
in jim donasale vedno novega narodnega
navduenja, ljubezui do naroda in drzave.

(')_ 1].|, velik dan! Velika ustanova! lzse-
ljenci boste razumeli ta veliki dan? Boste

vazumeli velikansko poslanstvo fe nove
ustanove za vas na {ujem in za nas fu
doma? O, da bi ga!

Zato, kdor more ta dan domoy, pridi, ¢e
tudi ne vem kako fezko! Pridi, ¢e tudi ne
vem § kakSnimi Zrivami je fa pot zveza-
na! Vi, ki ne morete priti, pisite, zdruzite
s¢ z nami pismeno, zdruzile se z nami vsaj
v duhu, z voljo ostali nudi, z mogocnim
hotenjem z numi delati, trpeti in Zrtvovati
za nas skupni blagor, za nafe narodno in
drzavno zivljenje! Ta dan bodimo vsa slo-
venska srca eno veliko sree, vse nade volje
ena velika volja, vsa nasa hotenja eno
veliko hotenje: Ziveti hotemo!

Slovenski izseljenci, veliki va¥ in nad dan
je tu! Ali bo veliki dan za nas vse? lzse-
ljenci, od vas je advisno. Ce ne bo, ni nafa
krivda. Mi smo storili vse, da bi bil. Se vi
storite vse, pa bo!

Uvod v ta veliki dan bodo sledece prire-
ditve:

{, Proslava 100 lelnice rojsiva velikega
slovenskega izseljenca Skofa Trobea iz Ze-
dinjenih drzay 10. julija v Polhovem Grad-
cu, na kaiero vse izseljence vljudno va-
bimo. Vsi, ki se boste udelezili tega izse-
ljenskega slavja, se fukoj priglasite pri
Rafuaclovi druzbi v Ljubljani (pisarna je
na Tyrdevi cesti pri kolodvoru), da vam
zagolavimo sedeZ na avtobusih, ki hodo vo-
zili tisti dan zjuiraj v Polhov Gradee. Na-
zuj grede se bodo izseljenci ustavili na

pokopaliséu na Viéu in fam pocastili na
grobu spomin drugega velikega slovenske-
ga izseljenca Rev, Franca Sudterdica iz Joli-
efa, ki je eden izmed glavnih ustanovife-
ljev KSKJ.

V soboto zveder, dan poprej, 9. julija,
bo priredilo kri¢ansko Zensko drudtvo pod
predsedstvom gospe banice dr. Natladeno-
ve v Francis8kanski dvorani pozdravno slav-
nost, ki bo veljala sicer v prvi vrsti po-
zdravu zastopnicam Slovenske Zenske zve-
ze, pa tudi v pozdray in Cast vseh izseljen-
skih povratnikov. Vsi izseljenski povratni-
ki, pridite in udelezite se teh slavnosti,
kjer se hoste srefali z zastopniki naroda
tudi doma pri skupni prireditvi.

Izseljenci, po dolgih ¢asih lo¢itve ste zo-
pet med nami. Pridite in napijte se nove
ljubezni, novega navdufenja in nove zve-
stobe do svojega naroda in drzave, ki vas
ljubi, da boste nesli nov ogenj ljubezni
nazaj v tujino in tam z njim vzgali vsa
slovenska srcal V kratkem vas bo vse za-
grnila Crna tuja zemlja za vedno. Preden
pu leZete v grob, preden utihne med vami
mila slovenska govorica, nesite fa ogenj
svoji mladini in ga zaZgite v mogoen kres!
Cetudi ntihne nad vasimi grobovi na fu-
jem lepa sloyenska beseda na jeziku vadih
ofrok, naj pa vendar ostane v njih kot naj-
drazja dediséina — ljubezen do slovenske
zemlje, jugoslovanske drZzave in vade stare
domovine-matere,

Vabilo k I ustanovnemu zasedanju
Slovenske izseljenske zbornice DruZbe sv. Rafaela

ki se bo vedilo dne (1, julija 1938 ob 9 do-
poldue v Frantiskanski dvorani v Ljub-
ljuni.

Donevni red:

I, Priglasila ||l'||'-,:.||u\.

2. Otvorilev zasedanja,

3. Pozdravni nagovori navzotih zastopni-
kov kr. vlade in banske uprave.

5. Ureditey zbornice; Gitanje pravil, no-
franje poslovanje, lanarina itd.

4. Dolznosti domovine do izseljencey in
1zseljencey do domovine,

5. Razne vazne zadeve nadega izseljen-
siva: sczonsko delavstvo, delavske konven-

cije, izseljenski dom. izseljensko wuditelj-
stvo, izseljensko duhovnidivo, izseljensko
Casopisje itd.

6, Predlaganje in sklepanje resolucij.

7. Slutajnosti.

Druzbi sv. Rafacla iz Maribora in Cren-
soveey \nl)lllll). da se Il(l(‘lt‘)lhi fega zase-
danja s celoinim odborom in &im najved
clani.

Vsa drudtva nedih izseljencev iz fujine
naj posljejo vsaj cnega delegata ali pa
pooblaste koga (u v domovini, da jih zasio-
pa, kateremu naj poéljejo pismeno svoje
zelje in predloge,
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Vse zupnije, obtine in organizacije {u
doma, ki so ze pristopile ali ki bodo pristo-
pile do 1, julija, naj posljejo ¢im Stevilnej=
0 zastopstvo.

Profnja za Cetrfinsko voznjo za delegale
in za polovitno za ostale udolezence je v
Beogradu in pricakujemo vsak dan ugodne
reditve. Kakor hitro bo prosnju refena, bo-
mo to objavili v dneviem Casopisju.

Kot poslusalee pa vabimo vse prijatelje
nasih izseljencey od blizu in dalet.

Pridimo na fo velevazno in zgodovinsko
zasedanje in pokaZimo pred vsem svetom
naso trdno in odloéno voljo do narodne in
drzavne skupnosti nas vseh tu doma in na-
gih bratov in sestra v tujini, da smo vsi
eno sree in ena duda. Odbor.

Spored izseljenskih dni

1. V soboto 9. julijn zvecer ob 8 izseljen-
ska okademijo v Cast zastopnie Slovenske
zenske zveze in yseh doslih izseljenskih
povratnikov, Priredi Krdd, Zenska zveza.

2. Y nedeljo 10. julija ob 8 odhod avto-
busoy izpred pisarne Rafuclove druzbe na
Dunajski (Tyrdevi) cesti 31 v Polhov Gra-
dee. Tam ob 10 slovesnost proslave 100 let-
nice rojstva Skofa Trobea in odkritje spo-
minske plosée na njegovi rojsini hisi,

3, Isti dan popoldne ob 5 na Vicu poca-

Dragi rojaki

Ko stopate po daljSem Casu zopet na slo-
venska tla, da vidite cvetota polja in ze-
lene gore, du se porazgovorife s svojimi so-
rodniki, prijatelji in znanci, vam voitimo
iskren pozdray in zelimo, da bi vse dni v
nadi lepi Sloveniji preziveli v najlepSem
veselju in zadovoljstvu.

Mnogi izmed vas prihajate iz daljne Ame-
rike in vam ni nepoznano ime Skofa Jako-
ba Trobea, Dovolite, da vam v beznem
stavku zapifemo nekaj podatkov iz njego-
vega zivljenja in plodonosnega deloyanja,
Blagopokojni Skof Jukob Trobee se je rodil
10, juliju 1838 v Logu pri Gugljevil v Zup-
niji Polhoy Gradee,

Kot mlad bogoslovee je sledil klicu gore-
Gega misijonarja ofeta Pirca, odsel v Ame-
riko, postal duhovnik in zelo blagoslovlje-
no deloval kot zupnik v Wabashi in St
Paulu, dokler ga ni boZju previdnost po-
klicala na Skofovski prestol v St. Cloudski
skofiji. Kam bi pridli, ¢e bi hoteli popiso-
vati njegovo plodonosno Zivljenjsko delo-
vanje za neumrjoce dude: povejmo samo (o,
kar je zapisul njegoy rojuk mons, Ant. Ko-
ritnik na Trobéevo spominsko ploso: »Bil
jo nadvse vesten in delaven dusni pastir,
ofe bednim, ki je proslavil slovensko ime v
daljni tujini.c

Ve, da ste mnogi izmed vas, ki priba-
jute iz daljne Amerike, prisostvovali tam
slovesnostim, ki so se izvidile v spomin in
potasiitev nepozabnega Skofa Jakoba Trob-
cit. Povedati pa vam moramo, da tudi do-
movina ni pozabila na svojega sina, ki je
tako mogotno proslavil slovensko ime v
daljni Ameriki in hote potastiti njegov
spomin § celodnevno prireditvijo, ki se bo
izvrdila vprav na 100 lefni dan njegovega
rojstva v njegovi rojsini Zupniji v Polho-
vem Graden, in sicer s slededim sporedom:

V nedeljo 10, julija bo v Dvoru ob 9 sv.
masa z ljudskim petjem in govorom o skofu
Trobeu,

Po sv. mudi se bo razvil sprevod k Trob-
¢evi rojsini hidi, kjer se bo ob sviranju
godbe in petju slavnosti primernih pesmi
ter govorih Rafaclove druZbe in Prosvetne

stilev groba in spomina Rev, Fr. Sustersica,
soustanovitelja KSKJ.

4. V ponedeljek 11. juliju ob 9 v Frandi-
Skanski dvorani ustanovno zasedanje Izse-
ljenske zbornice Rafaclove druzbe. Spre-
jom pri g banu, prevay. g, skofu in g Zu-
panu.

Popoldne ob 4 v Beli dvorani hotela Uni-
ona zhorovanje katoliskih Zenskih drusiev.

Zyetor skupna vederja,

5. V nedeljo 24, julijn udelezba na dekli-
Skem taboru na Brezjah,

. . . .

in rojakinje!

zveze v Ljubljani odkrila spominska plo-
sCa,

Popoldne ob 3 bodo v farni cerkvi pete
litanije.

Po litanijuh bo v domu skioptitno pre-
davanje o pok. 8kofu Trobeu, spremljano s
petjem in deklamacijami,

Po akademiji se bo blagoslovil S temelj-
ni kamen za nov prosvetni dom, ki bo po
pok. skofu Trobeu nosil njegovo ime.

K privedityi vljudno vabimo vse rojake
iz tujine in domate dezele, da vsi skupaj
dostojno pocastimo spomin velikega kofa,

Kar se tice prevoza iz Ljubljune izpred
pisarne Rafaelove druzbe, Tyreva 31, v
Polhoy Gradee, Ze zdaj vljudno prosimo vse
udeleZence, da se ¢imprej priglase priprav-
ljalnemu odboru v Polhovem Gradeu ali
pri Rafaclovi druzbi v Ljubljuni, da bomo
mogli rezervirati zadostno Stevilo aviobu-
sov. Pray tuko vljudno prosimo, da se pri-
javijo odboru vsi fisti, ki reflektirajo na
kosilo ali vecerjo.

Drugi avtobusi bodo vozili iz Ljubljone
iz BorStnikovega (rga v nedeljo 10, julija
ob pol 8,

Ker bodo s prireditvijo zvezani veliki
siroski, zlasti ker se bo vzidulu spominska
plosta in postavil prosvetni dom, prosimo
vse castilee velikega skofa, da blagovolijo
nakazati pripravljalnemu odboru v Polho-
vem Gradeu primeren dar,

Junez Mohor:
Hrepenim . . .

Hrepenim po trenutku,

po kratkem trenutku,

da bi pogledal svoji dragi v ot
Heepenim po trenutku,

po Kratkem trenutku,

da slifim, kake ona govori.

V neskonénost gre Cas,

Hog ve, ali Se vriskajo fantje skozi vas?
Bog ve, ali %e pesem pod lipo zveni?
0, kako mi sreé po njej hrepeni!

Y neskoncnost gre Cas,

o jaz hrepenim po trenutku.,.
Njoga pa ni in ga ni.

Prisrcen sprejem
ameriskih Slovenk

Slovensko katolisho Zenstvo pozdravlja
svoje ameriske tovarisice

Slovenska Ljubljana je pray prisréno sprejela
Stevilne ¢lanice Slovenske ivnslkc zyveze 1z Chi-
caga, ki so obiskale sstaroc domovino. Postaja
in peron sta bila polna obéinstva, Ameriske Slo-
venke, kakih 30 po Sevilu, so dospele tez Ocean
z najvetjo in najbolj moderno ladjo sveta sNor-
mandiee, Od pristaniséa pa so potovale do {esc-
nic fer 50 vesele prestopile domaty tla, Na ljub-
ljanski postaji je pritakovalo ameriske Sloven-
ke vse polno obéinstva, med temi sorogu bana
ﬁu. Natlatenova, so[:roga pomodnika bana gospa
fajenova, zastopnik hana komisar g, Fink, za
glasbeno drustvo sLjubljanac predsednik g. dr,
Logar in castni predsednik g. Sturm, Sef Borze
dela g, Voncina, zastopnica Zveze krscasnkih
7enskih drudtey gdl, Anica Lebarjeva, zastop-
nica Katoliskega Zenskega drustva (za Ljub-
ljano) ga. Logarjeva, zastopnik mestne obéine
g. dr. Brilej, gdé. Cilka Krekova v narodni nosi,
predsednik Prosvetne zyeze dr. Lukman in gdé.

rista Hafnerjeva, za dekliske krozke gdé, Po-
gacnikova in Pregljeva, poslevodedi podpredsed-
nik Rafaelove druzhe 7upnik Zakrajsek in drugi
predstavniki in predstavnice. Ob %ihodu je za-
igrala_godba »Zarjec koradnico, Med splotnim
navdusenjem in pozdrayljanjem so amerigke Slo-
venke izstopile. Na peronu jim je hil prirejen
prisréen sprejem. Ameriskim Sloyenkam so ljub-
ljanske Zene in deklefa — nekatere v narodnih
nofah — izrotile krasne Sopke evetja, nato pa
jih je pozdravil v imenu g. bana izseljenski ko-
misar g Fink, V imenu Kritanske Zenske zveze
je pozdravila ameriske Slovenke gdt, Anica Le-
harjeva, ki jim je prav tako Zelela prisrno do-
lnodgxﬂgco in prijetno bivanje v_domovini fer
zakljugila svoy govor: Bog vas Zivi, ameriske
Slovenke!

_V imenu mestne obtine in mesta Ljubljane
jo izrekel svoje pozdrave g, dr, Brilej, v imenu
l).ruitvn za varstvo deklet in kolodvorskega mi-
sijona pa soproga pomotnika bana ga, Majenova.
Vimenu Prosvetne zveze jih je pozdravila gospa
ravnateljica Krista Hafnerjeva, v imenu Rafa-
clove dn.xi‘lgc pa ;§(~ imel topel nigovor Zupnik
E. Kazimir Zakrajsck. V imenu doslih ameriskih
Slovenk se je prisréno zahvalila gospa Pogatar-
eva iz Millwauke, nato pa S ga, Alojzija Co-
hularjeva iz Clevelanda, ki je doma iz Mokro-
noga. Gospa Cebularjeva je sestra ugledne ljub-
lianske trgovke ge. Strojandkove tor je hilo svi-
denje med obema gospema prav prisréno,

Na postaji je bila tudi ga. Kudarjeva, znana
ameriska slovenska jayna delavka na socialnem
in narodnostnem polju, Tudi svidenje s to gospo
Je hilo prisreno.

Druzba francoske linije je pripravila ameri-
Skim Slovenkam nu vriu postaine restavracije
malico, nato pa so se ameriske Slovenke razsle,
Obljubile pa so poprej Kazimirn Zakrajiku, da
s ndeleZe raznih izseljenskih slavnosti, ki hodo
v kratkem v Ljubljani,

Sprejem ameriskih Hrvatov

7 istim vlakom kukor ameriske Slovenke so
dospeli ¢ez Jesenice tudi ameriski Hrvatje, ¢lani
pevskega zhora sZorac iz Chicaga, Teh [lrvatov
je hilo okoli 90, vadil pa jil je Halad, V Ev-
ropo so prispeli s Cunardovim parnikom »Geor-
gice, V kratkem odmorn, kolikor je stal vlak na
Iinbljanski postaji, jih je toplo pozdravil v
imenu g bana komisar g Fink, v imenn mestng
ohine g. dr. Brilej in v imenu Ljubljunske hrva-
ke naselbine g Peréinlié, ki jim je tudi spo-
rofil pozdrave ljubljanskega drudtva sNapre-
duks, r‘ri sprejemu je bilo navzodih mnogo Hr-
vatov, ki hivajo v Ljubljuni. Za pozdrave se je
m‘)lu zahvalil predsednik g Hala¥ ki je nagla-
sal, da je hrvaska pesem fista, ki veze Hrevate
v domovini s Hrvali v Ameriki. lzrazil je vese-
lje ameriskih Hrvatov, da so v Slovenji doi-
veli foko lep sprejem. Ljubljanski Hrvatje so
ameriSkim Hrvatom izeoCili lep Sopek cvelja,
kombiniran v narodnih barvah.
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Izseljenska zbornica v Ljubljani

Odseh za diaspors —

Zatela se je doba folskih potitnic; tudi mi se
pripravljamo, da bomo malo potivali in zato ho-
cemo $e prej podati kratek pregled nasega dela
in razgled po nasem slovenskem svetu na jugu.

Paradin. Tu Zivi med 480 katoli¢ani 275 Slo-
vencey, ki so zaposleni vetinoma v tamkajsnji
steklarni, Slovenei imajo svoje katolifko pro-
svetno drusivo sCankare, Strokovno so pa or-
ganizirani v Jugorasu, Iano svojo katolisko
cerkey in slovenskega Zupnika. Prosyetno dru-
Stvo ima svoj tamburadki zbor, pevski zbor in
slovensko knjiznico,

V Paratinu Zivi okrog 40 slovenskih doloob-
veznil otrok, ki pa vedno bolj pozabljajo svoj
materni jezik, kajti ne v Soli, ne v cerkvi ne
slisijo slovenske besede in tudi po nekaterih
slovenskih druzinah obCujejo med seboj v neki
jufuslovnnééini. Vendar fe zlasti med mladino
veliko zanimanja za slovensko knjigo in za slo-
venskega utitelja.

Ravna Reka, Senjski rudnik, Sisevac, V tem
rudarskem okoliSu je 1,100 katoli¢anoy in med
temi okrog 700 Slovencev. Slovenci svojega last-
nega drustva nimajo, pa¢ pa delajo sedaj na
njegovi ustanovitvi. Imajo pa svoj pevski zbor,
ki je ze veckrat z uspehom nastopil pred jay-
nostjo. Imajo svojo katolisko cerkey in hrya-
fkega katoliskega duboynika, Soloobveznih otrok
je 60, ki pa seveda slovenskega uitelja nimajo,
Slovenska knjiga bi jim bila néitelfica. s4mo
¢e bi je bilo v kaj vetjem Stevilu med njimi.
(“ospodurski in socialni polozaj je slub, kajti
mezde o nizke, Poleg tega pa nafe ljudi uni-
tuje Se alkohol, Slovensko prosvetno drustyo bi
naredilo med njimi tudi v tem oziru mnogo do-
brega. Dal Bog, da bi ga kmalu dobili!

Bistrenica, To je slovenska naselbina na Ko-
sovem polju, ki 8o jo ustanovili slovenski go-
riski begunei, Ta slovenska naselbina je po za-
slugi neﬁnlerih temnih clementoyv danes razbifa.
Nekutere druzine so prestopile zaradi silnega
pritiska v pravoslavje, druge so se .izselile, a
ostale Zivotarijo.

Pristina. Druga slovenska naselbina na Ko-
sovem polju, Slovencey Zivi tu okrog 120, Slo-
venski naseljenci so bili krivino prikrajiani
pri delitvi zemlje. Njihova glayna borba gre
sedaj za tem, da jim da drzava toliko zemlje,
kolikor jim je po zakonu gre, Tezave imajo
nasi kolonisti tam doli z obdelovanjem zemlje,
ker nimajo Zivine, poleg ltega pa se morajo
vedno boriti s financnimi tezavami in neprijaz-
nimi sosedi.

Obili¢, Kosovo, V tej koloniji je okruE 50 slo-
venskih naseljencey, Versko so preskrbljeni,
sicer pa se bore z istimi teZavami kot vsi slo-
venski naseljenci v juzni Stbiji. Na boljsem so
pa vendar foliko, ker se jim je zemlju pravitno
dodelila.

Dradevo, Morane, Tu Zivi 30 slovenskih nase-
ljencev. Glavno yprasanje je tu zopet praviéna
ruzdelitey zemlje, Ugoloviti moramo, da so po-
nekod lokalni agrarni Einitelji prcc(-j $amovolj-
no krojili nadim ljudem pravico, Vel sloven-
skil druzin je tu prestopilo v pravoslayje.

Osijek. V tem mestu Zivi okrog 1,000 Sloven-
vencey, ki imajo tudi slovenskega duhovmika.
Soloobveznih ofrok je 300, ki pa nimajo niti
enega slovonskega néitelja, Tudi tu pozablja
mladina svoj jezik. Sedaj pripravijajo tamkaj-
inji Slovenci ustanovitev slovenskega prosvet-
nega drustva. Zanimanje je precejinje,

Kumanovo, Tu Zvi okrog 60 slovenskih dru-
7in. Otetje so vedinoma v vojaski in drugih dr-
auvnih .-aen},hnh. Vsak mesec enkrat jih obifte
katoliski dubovnik. Tukrat imajo sluzbo bozjo
v svoji kapelici. Svoj jezik e obvladajo.

Kragujevac. Tu Zivi nad 1000 Slovencey, She-
jojo se v dveh drutyib: v marksistitnem Tri-
glavu in katoliskem slruél\'u'».\ui (Ionx(, ki pa
je hrvadko in so Slovenei v njem le gostje, Radi

bi imeil slovenske katoliske Casopise. V tamkaj-
snjo gimnazijo hodi okrog 15 slovenskih dijo-
kov, soloobveznih otrok pa je priblizno toliko
kot v Osijeku. Ofetje so zaposleni vedinoma v
tamkajsnji drzavni orozarni. Nad 1000 kragu-
jevadkih Slovencev torej nima ne slovenskega
dubovnika, ne slovenskega nditelja in ne slo-
venske knjige.

Tudi drugod Zive Slovenci razireseni po vseh
krajih naSe drzave; ponckod v vedjih skupi-
nah, drugod zopet popolnoma razdrobljeni, sko-
raj povsod pa zapusceni in pozabljeni, prepu-
Scéent samim sebi in pokvarjencmu okolju,

To je nada slovenska diaspora v skromnih ob-
risih, na§ novi narodni problem. Kakor v zboru
odmevajo iz vseh dopisov, ki jih dobivamo iz
diaspore, trije klici: dujte nam slovenskega du-
hovnika, slovenskegu ucitelja, slovenske knji-
ge! Morda bodo ti klici zadeli na sprejemljiva
usesa. Nas odsek pa bo naredil vse, kar je v
nadih moteh,

Sobski odseh

Veeshiodsel

Junijska poboznost na fast presy. Sreu Jezu-
sovemu se jo zalela v Parizu leta 1833, PapeZi
50 fo lmlminost mnogokrat odobrili in priporo-
tuli, Poboznost Srea Jezusovega je, kjer koli
se je opravljala, prinesla obilnih sadoy. ‘Ti sa-
dovi so zlasti: pomnozitev zaupanja v bozje Srce
{yzusuw v premnogih bridkostih in stiskah Ziy-
jenja, vecja gorecnost v molitvi, pospesevanje
pogostegu sy. obhajila; predysem pa globlje
spoznanje Jezusovega Srea in ynemanje vedje
ljubezni do Jezusa v cloyeskih sreib,
_Najvetja pregreha nasega asa je odpad od
Kristusa, Ta odpad je najgloblja korenina vse-
ga hudega na svetu, Kristus sam nam govori o
posledicah tega odpada (evang, sv, Janeza llI,
16-21): >Obsodbu pu je v tem, da je prisla luc
na svet, pa 8o ljudje bolj vzljubili temo ko lug,
zakaj njih dela so bila hudobna. Kajti vsuk,
kdor dela hudo, sovraZi lu¢ in ne hodi k ludi,
da bi se ne spricala njegova dela, Kdor pa dela
PO resnici, ;,:(rihujn k ludi, da so njegova dela

Zopet smo prejeli za nuSe izseljence veliko
Stevilo knjig, Gospod ravnatelj Mesar je poslal
Rafaelovi druzbi dve zbirki Knjig. Prvo bomo
poslali nadirom rojakom y zahodne evropske dr-
zave, drugo zbirko pa rojakom v Ameriko, za
katere skrbi g. p. Bernard Ambrozit. Ravnate-
lju g Mesarju se nujprisréue&e zahvaljujemo
zn plemeniti dar, Mnogi ro[ja i tu in onkraj
morja mu bodo hvalezni za lepe ure ob sloven-
ski knjigi.

Tudi mladini Zenske gimnazije na lice{u se
pristéno zahvaljujemo za lepo zbirko mladin-
skih kn{i’g. Romale bodo v zapadno Evropo, in
sicer v Valonijo v Belgiji, da ohranijo mladini
materino govorico. Za veliko naklonjenost do
nadih izseljencey tudi gospodu profesorju dr,
Jukobu Kotniku in njegovim uéenkam vso nafo
zahvalo,

.

Jugoslovanski konzulat v Kanadi je narotil
za 4000 din slovenskih knjiﬁ za nase izscljence.
Knjige bo odpostala Jugoslovanska knjigarna
v Ljubljani, Knjige bodo razdeljene v iri sku-
pine. Tako bo osnovana potujota Knjiznica za
nafe rojuke v Kanadi, za katero bo skrbel ju-
goslovanski konzulat,

.

V sMladem Slovencus imajo tudi izseljencki
svoj kotitek, pa tudi mladina v domovini jim
more sporotati svoje Zelje in misli, Naj romajo
Yode misli, izseljencki, iz tujine v domovino,
kjer bodo nasle dosti odziva; mlading v domo-
vini Yam bo odgovarjala. Tako se boste spo-
znavali in dutili, 5& stoji ob Vasi strani vsa mla-
dina v domovini, Pa tudi na slzseljenski vest-
nike ne pozabite, ki skrbno spremlja vse Vade
jelje in teZnje in je vesel vsakega Vasega glasu,

.

sRafaclova druzbac pripraylja kolonijo izse-
ljenskih otrok v domovini ob dasu potitnic. V
to kolonijo ho sprejela nekaj otrok iz zahodnih
evropskih drZay, nckaj pa jih bo prihitelo iz
juznih krajev nade driave, da se medschojno
spo/.nuf'o in poglobe znanje matering vu_('l-rikn.
Gospod ban dravske banovine je odobril za lo
kolonijo podporo, da bomo nmg{i izvesti to ple-
menito misel in nuditi &im ved ugodnosti malim
rojukom, Vseh se veselimo, da jim bomo mogli
razkazati kraje njihovih starfev in ulrditi v
njih materino besedo, Upamo, da bomo pri vseh,
do katerih smo se obraili s kakrino koli pros-
njo za to kolonijo, nasli razumevanja, da nam
hodo pomagali izvesti to veliko nalogo, Saj je
pray vprufanje o pomodi izseljenski mladini
med najvainejdimi ypradanji izseljenskega pro-
blema, Ce pomagamo izseljenski mladini, da
ne utone v tujem morju, koristimo domovini in
narodu, ko s¢ s skrbjo ozirata v prihodnost,

Malim rojukom pa Zelimo veselo pot v doma-
e kraje, kjer so nam prisréno: dobrododlil

razodenejo, ker so storjena v Bogu.«

Cim veckrat bomo prebrali besede Gospodo-
ve, tem bolj se bomo prepricali o resnitnosti
teh besed. Edina pot, pe kateri moremo postati
srecni — bodisi poedinei ali celokupna éloyeska
druzba, je pot, ki pelje h Kristusu, Zal da je ta
Ilul danasnji vodilni druzbi zaenkrat Se nezaze-
ena, Zukaj? Zato, ker kdor dela hudo, kdor
tepta bozje zapovedi — po hesedah Kristusovih
sovrazi u¢ in ne more prihajati k Njemu, ki je
spot, resnica in Zivljenjee,

Nada izseljenska naloga naj bi torej bila: V
svetu, to je v okolici, v kateri Zivimo, storiti po
svojih skromuih moteh vse, da bi se tisti, ki so
meni posebno znani, venili k svojemu Zyelicar-
ju. Y tem primeru nam bo zagotoyljen blago-
sloy bozji in s tem tudi tista notranja sreca in
zadoyoljnost, katero nam svet ne more dati.

Peopagandni odsek

Splodno je priznano dejstvo, da so Poljuki
sedaj v Evropi na drugem mestu, kar se tice
drzavne in privatne skrbi za svojo rodno kri v
tujini. Njihova Ijubezen do lastnega naroda na
tujem se kaze S¢ prav posehno v tem, da vsako
leto med potitnicami podiljajo na obisk aka-
demike, ki svojim rodnim bratom in sestram
prinasajo vedno nove ljubezni do rodne grude
s pomocjo skiopticnih predavanj. Poljska drza-
va daje v take in podobne propagandne namene
velike vsote denarja.

Tudi mi moramo zaleti s podobno propagan-
do, Koliko naih akademikov bi rado &lo na ob-
isk k nadim izscljencem, pa jim manjka denar-
nih sredstev. Kako veseli bi bili tudi nasi izse-
ljenei fukih obiskov in skiopti¢nih predavanj,
ko bi gledali na sliki rodno zemljo in obtutili
milino nafega jezika, Kljub denarnim teZavam
ho letos obiskalo 12 akademikov nase izseljence
po vseh drzavah v zapadni Evropi in vsi bodo
prirejali med njimi predavanja o domovini v
er i, sliki in tudi pesmi,

Zelo potrebno bi bilo, da bi tudi vetje skupine
iz domovine obiskale nafe rojoke v raznih dr-
zavah v Evropi, Na ta natin bi se nudim roja-
kom najlepse oddolzili in jim venili vsekoletne
obiske, Na ta nadin bi postale vezi med nami
in izseljenci Zive in pristéne — danes pa vlada
skoraj na celi érti mrtvilo, Oprimimo se tega
poizkusa in videli bomo, da be kmalu rodil bo-
gate sadove,

Socialni odsek

Odsek je na svojo vlogo glede poslabianja
pravil bratovske sk{mhncc § 50, prejel iz mini-
strstva za socialno politiko odgovor oziroma
prepis vloge, katero je pavedeno ministrstvo
uu~h>\ilu na ministrstvo za gozdove in rudnike




z zaltevo, da se ¢len 50, pravilnika ¢imprej po-
pravi,

Pray tako je odsck dobil iz ministrsiva za so-
cialno politiko odgovor, da je ministrstvo opo-
zorilo kr. vlado na vaznost ratifikacije konven-
cije od strani nase drzave »O potujotem sociul-
nem zavarovanju delaveey in nameséencey, ki
se selijo iz ene drzuve v drugoe,

Nudalje je odsck izyrdil veé raznili inferven-
cij za dosego pokojnin in ureditey pravie, da
bodo bivéi izseljenci prisli do zasluzenih pokoj-
nin. Povsod pa odsek naleti na eno oviro, in si-
cer, da nasa drzava nima 2 dezavami, v katerih
zivi velik del nasih delaveey-izseljencey, skle-
njenil socialnih pogodh in tako ne morejo nye-
ljaviti ysega, kar bi, uko bi imeli pogodbe, lalko
uveljavili,

Zuto bo §lo delo odseka poleg drobnega dela
predvsem za tem, da pridemo cimprej 2 drza-
vami, v Katerih zive nasi izseljenci, do sociul-
nili pogodb oziroma da nasa drZava rafificira
Konveneije Mednarodnega nrada dela 50 med-
narodnem potujoem zavarovanju delayeey in
nameseencevs,

lzseljence-delavee pa ponovno prosimo, da
nam pri tem delu pomagajo in nas podpirajo,
ker le z vaSim sodelovanjem bo odseku mogote
v tem pogledu mogote tudi dejunsko pomagati.

Izseljenske novice

sBodi luéle V zalozbi ZZD) je izfel 3, zvezck
Delavske knjiznice »Bodi lutle, juvnu izpoved
bivega brezboznika Alfonza Kauerjo iz Ino-
mosta, Ki jo je prevedel duboyni svetnik Janez
Kalan, Nekdanji prvoboritelj, pisatelj in pesnik
brezyerstva nam razodeva v tej Knjizici svoje
isto in nemirno  dusevno ii\'ij(-nju. Kajti v
yrezhostyn ni nasel ne jasnosti niti zadovolj-
stva, sele po muénih bojih in dolgem iskanju
Je prisla njegova dusa do jasnosti, nasel je Jud
v Kristusoyi cerkvi in ljubezni, zato je postal
veren katolican, Njegova javna izpoved je zelo
pomembna za danasngi Cas, ko divja viliar breze
vorstva ez svet, ki skusa v eloveku zatreti hre-
penenje po Bogu — toda brezuspesno! Knjizico
toplo priporotamo vsukomur, da jo prebere in
0 njej razmislja. Cena ji je samo 5 din in se
naroca v tajmstyn Zveze zdruzenih delaveey v
Ljubljani, Copova 1 (Delavska zbornica),

Druzba sy, Ralaely v Zagrebu, ki je bila usta-
novljena na pobudo § nadskofa dr. A, Bauerja,
je letos slavila svoj 20letni jubilej obstoja.
Druzhi Zelimo v bodoée veliko uspehoy za ver-
ski in moralni podvig nudih ljudi v tujini,

Uspesno delo za nase izseljence, Dr, Fedor
Aranicki, el odseka za zastito izseljencey pri
ministestvu za socialio politiko in nar, zdrayje
v Belgradu, je pri merodajnib @initeljil izpo-
sloval, da se je taksa za zdravniski pregled, ka-
teremu je podvezen vsak, ki hote 1ti v fujino,
znizala od 60 na 30 dine Pray tako je Sef g. dr.
Aranicki izpostoval, du sedaj ni treba predio-
ziti oblastem, preden gre kdo v tujino, listin o
placanem davku. o intervencijah g dr. Ara-
nickega je bilo tudi sklenjeno, da se éimprej
sgrade izseljenski domovi v Zagrebu, Ljubljani
in Splity za vracajole se in onemogle izseljence,
Nusa druzba Sefu g dr. Aranickemu iskreno (e-
stita pri tako odlicnem delu, Katerega bodo to-
plo pozdravili tudi vsi nasi rojuki v tujini.

Nov izseljenski Komisar v Diisseldorfu, Te
dni Je odiel na novo sluzbeno mesto Kot izses
ljenski komisar v Diisseldorf g Mirko Kranje,
dosedaj osebni tojnik ministra g dr. Anfonn
horosca. Komisarju Zelimo veliko uspehoy med
nasimi rojaki v Nemdiji,

Nasi akademiki Zele obiskati nose izseljence
po drzavah zapadne Evrope, Dune 10, junija sta
odpotovala na obisk k nasing izseljencem v Ho-
lundijo, Neméijo, Belgijo in Francijo gospoda
ukademika Pavlin Franjo in Junez Stanko iz
Ljubljane. Omenjens gospoda bosta med tem
proucevaln izseljensko vpradanje tudi v Pragi in
drugih mestih Neméije, V zocetku julijs pa
odpotuje nova skupina desetih akademikov k
nasim izseljencem v zahodno Evropo. Na ob
isku med izseljenci se bodo mudili tri mesece,
Nadim izseljencem v Nemdiji, Holandijl, Belgiji
in Francijt omenjene akedemike iz ijnhl}um'
prav toplo priporofamo, Nasim mladim prija-
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Cesa Se potrebujemo?

Gluvoi namen Rafuclove druzbe je, da skrbi
nasim izseljencem za verski; narodni in gospo-
darski obstunek, du se ne odlotijo od svojega
rodu v domoyini. V tem ozirn je naredita Ra-
faclova druzba v novejem casn prav razvese-
Ljiy napredek s pomodjo tluhm‘ui‘(m‘. utiteljey
in pozetvovalnih slovenskih Sol. sester v Ame-
riki in drugod, 1 cinitelji so ze mnogo dosegli,
vsaj pri starejsil izseljencih, ki imajo Se ne-
Kaj zivljenju iz domovine, Tezje gre z otroci,
rojenimi v tujini, Te pa ulica, Sola in cerkey,
ce ni slovenske, pray naravno udtujujejo, po-
sebno fam, kjer so nadi v manjiem Stevilu na-
seljeni.c Pri naslednjih generacijah se pa godi
to tudi v slovenskil zupnijah, ker povsod pre-
vladuje vpliv javnega tujega zivijenja, To po-
trjujejo vsi nasi rojuki, ki se povracajo v do-
movino stalno ali pa le na obiske,

Vendar imamo Slovenei in vsi drugi Sloyani
e eno, morda najbolj vazno in uéinkovito po-
mozno Sredstvo, Katero se¢ nismo nikdar pora-
bili in tudi o tem ne razpravljuali — to je nasa
sturoslovanska glagolska sy, liturgija,

Slovenci smo, kakor tudi ostali Kutoliski Slo-
vani, razen Hrevatoy v Primorju, kar pozabili na
nas prastarl maferni jezik sstaroslovenstinos ali
krajse receno -glagolicos, ki ima v hogosluzju
cust in pravico oltarja, kukor latinsting, grici-
nain drugi redki liturgijski jeziki, Drogi veliki
naradi, ki niso imeli nikdar takega privilegija,
nas zato zavidajo in bi z vso odloénostjo bra-
nili in varovali tako pooblastilo, mi pa spimo
sspanje krivicnega in stojimo na trgu Ze ob de-
veli uri brezposelnis, dasi smo bili pryi pokli-
cani na delo v Ciril-Metodov vinograd. To se je
z¢ dostikrat nad nami maséevalo in se bo v pri-
hodnosti e bolj! Brez dvoma je in neovrgljivo,
da bi nusa mlading v tujini bolj cenila in spo-
Stovala slovenski jezik, ¢e bi slifala materino
besedo v liturgiji pei najsvetejsih opravilil,
Bolj ponosna bi bila, bolje bi Katolisko vero
ohranila — in kakéna generaciju bi se resila.
Razlika med glagolico in Zivim nadim jezikom

je razmerno majhna, le kak retnik — besed-
njuk — za starinske izraze, ki niso ve¢ v po-
rabi, bi potrebovali in pa nekaj veé liturgicnega
pouka, Lul\nr potrebuje to vsaka nova stvar,
Glagolice bi se morali poprijeti vsi katoliski
Slovani, da bi bili vsaj v cerkvi enotni, drugega
sredstva za to tako nimamo. Bolj slozni bi bili
med seboj in nekaj veé hi predstavljali pred
ostalimi narodi, kot je zdaj dejstyo. Staroslovan-
ski kot bogosluzni jezik je bil podeljen od pp.
Hadrijuna 11, in Ivana {’III. agenti slavicaes,
torej vsem Slovanom. Dosegla sta nam ta dra-
goceni dar nada apostola sy, Ciril in Metod, pa
samo Hreyati ob Jadranu in kvarnerskih ofokih
50 1o ohranili do danasnjega dne, za kar jim
moramo biti vedno hyalezm,

Glagolski trkopis je sicer dokaj tezak za hra-
nje, zato pa nam je prisla nasproti proti vsa-
Kemu pricakovanjn sveta stolica z izdanjem
glagolskega misala v transkripeiji (to je z na-
Sim sedanjim ¢rkopisom) leta 1927, v zalozbi
»Congr. Rit. Prop. F id.e

Pij XL, papez bozje Previdnosti za sedanje, v
vsakem ozitu razburjene case, ni naredil fo brez
josebnega namena, Ker je zivel nekaj let med
Yoljuki, ve iz lastne skmin'n, kaj manjka kafo-
liskim Slovanom, da bodo Kot taki veljali nekaj
vee pred syetom, :

Co pa mi to omalovazujemo, da notemo spre-
jeti, potem smo nehvalezni sinovi sy, Oteta,

Quid faciendum? Prositi bi morali sy, Stolico
za razdirjenje Rimo glagolske liturgijer za vse
Kaloliske Slovane izseljence, ki imajo urejene
svoje zupnije. V Ju osl]n\"-iji je ze to doyoljeno
pri pelih masah v glagolici na praznik sy, Cirila
in Metoda, tudi ¢e se prelozi na naslednje ne-
deljo, pod pogojem, da duhovnik, ki opraylja
sv. muso, in pevei tu jezik zadosti poznajo. (Va-
tikan 25, julija 1953, . Card, Pacelli, s.r.

Kaj bodo k temu rekli rojaki v (ujini? Menda
so ne motimo, ¢e zapifemo kar odgovor: domo-
vina, doj nam dober zgled!

Jozef Gradic.

Gojite narodno pesem in godbo!

Menda ni treba posebej poudariti, da smo
Sloyenei dobri pevei in radi pojemo. Doma
e vasi, ¢e se le frije, Slirje snidejo, Ze za-
doni nasa pesem. Skoraj sleherni poletni
veder se zbero mladi fantje na vasi po fru-
dapolnem delu in njib pesem zveni pozno
v not. Pred hisami pa sede starejsi in po-
slucajo (e blugodonete zvoke, Marsikatero
oko starea in starke orosi ob tem petju in
spomin gre daled nazaj v njih mladost, Da,
10 je prelest nadil vasie, to je skrivnost,
Cudezna skriviost nasih veselih lie. To je
prelepa dedisting nase mladine, ki jo je
prejela od svojeev. 1z rodu v rod gre nada
pesent, Da bi nam nikdar ne ugrabila mo-
derna kultura fega predragocenega  za-
klada!

Nus poznujo v svetu zyedine po nadi na
rodui pesmi. Nasa pesem privabljo (ujes,
da sede k nam, veselo keamljo in rad S
pride. Nasa pesem veze v tujini nase Hjudi,
jih zdrozuje, poravnava spore, obuja spo-
mine na dom, na svojee, jim pripravlja
marsikatero zabavo, res lepo zabuvo, bluZi
njih duse in vzgaja nodo izseljensko mla-
dino, Bogu moramo biti paé hvaleini za fa
predreagoeeni zaklad.

Kaj bi pa¢ poceli brez nafe pesmi mi, ki
Ty S e )
teljem-akademikom pa Zelimo srefno pol, obilo
uspehov in sreden povratek v domoyvino, Za na-
slednje leto homo skudali s podobno propagan-
do prodreeti 3¢ bolj na inuL» med nudo mla
dino, Letos je 1o le pryvi poizkus in smo lo ro-
dovedui, Luzu s bo obnesel,

delujemo med nasimi izseljenci. [zbito nam
bi bilo vazno sredstvo za dosego nadih na-
menoy. Skoraj polovico vsega nofega dela
sloni na tej prelepi nurodovi lastnosti, Naj-
veckrat le s pesmijo pridobis najbolj za-
krknjene dufe in jili spravid na prave pof.
Veselje do petja ga premami, da pozabi, da
je v druzbi tistih, 5 katerimi navadno ne
bi bil rad.

Pa fudi mladine najlazje privabid z nao
pesmijo. Kako tudi rada sodeluje pri tom-
buradih, Oteln s¢ ne i Skoda, é¢ kupi
svojemu otroku tamburico in kako je ve-
sel ko mu zaigea prvo pesem. Ko sem bil
pred nekaj doevi na obisku v Moutiersu,
stu pridla k dreuziniei Skofea dva nada mla-
denica s tamburicami in mi zaigrala nase
narodne pesmi, Da bi videli, koliko poslu-
Saleey smo imeli. Oce pa je bil kar pono-
sen nu svojega sina, ko sem ga pohvalil, in
mi zatrjeval, da bo % wlajdemu kupil in-
Strument.

Vidiie, tuko so na& ljudje doyzeini za vse
dobro, treba je le dobyrih voditeljev, ki bodo
znali ravnati z nasimi ljudmi. Suj hitro la-
hko izberemo enega izmed mladih in ga
temeljito pripravimo in naudimo, in ta nam
o pozueje v najvedjo oporo, saj sami vse-
4 ne zmoremao,

Gojite zato naso narodne pesem in godbo
in videli boste sadove svojega fruda in ne
ho s¢ nam freba bati, da bi se nafi ljudje
izgubljali v tujini,

Tone Slibar.



Med slovenskimi rudarji

s

v Srbiji
Velini Slovencem je menda malo znana Ravna
Reka, rudarska naselbina v moravski banovini,
Malo Eolje je vsaj po imenu znan Senjski Rud-
nik. Senjski Rudnik in Ravna Reka spadata pod
eno ravnateljstvo. To sta dva drzavna rudnika,
v katerih je zaposlenih okoli 2.000 delaveey, Zla-
sti Ravna Reka se Siri in veta zaradi cedalje
vedje produkeije in izvoza premoga. Tu je za-
poslenih nad 1200 delaveey, Med temi je nad
600 katolitanoy Slovencey in Irvatoy; od teh je
zopet vetina Slovencev, Okoli 350 do 400 du

vitevii druZine z otroci.

Uprava rudnika je zgradila za delavske dru-
Zine in samee lepe stanovanjske hise, ki pa za-
radi vednega dotoka novih delayskih mas nika-
kor ne zadostujejo, ker je nad 120 druzin na-
stanjenih v privainih stanovanjih, Tem uprava
prispeva po 100 din mesetno za stanarino, kar
pa ne zadostuje, ker lastniki (rrivnlnih stano-
vanj zahtevajo po 150 do 200 din mesecno.

Uprava je dala pred dvema letoma napeljati
vodovod, fako da je naselbina preskrbljena z
zadosino mnoZino dobre vode,

Leta 193435 so si katoliski delavei zgradili
lepo cerkvico, posveteno patroni rudarjev sveli
Barbari. V cerkvi manjka e marsikaj: klopi,
spovednica; na oltarju manjka primernih svec-
nikoy; pogresa se tudi primernih slik in kipoy,
ki bi krasili hi%o bozjo. Orgle nadomestuje har-
monij. V zvoniku sta dva mala jeklena zvontka,
Poleg cerkve je tudi lepo novo Zupnisée, Pod
cerkyijo je nameitena lepa prostorna dvorana
in oder, ki je Se brez vsake opreme. Bogosluzje
je v hrvaskem jeziku, ker je g. Zupnik Hrvat.

Tu je tudi Stirirazredna ljudska Sola in dvo-
razredna dekliSka Sola za razna roéna dela, Tu-
Kaj je tudi zandarmerijska postaja, posta in Ze-
lcznfika postaja. Najvetje in nuflepﬁc poslopje
je novo zidana zadruga drzavnih namestencey.

tej so vélanjeni vsi rudarji in si v njej ku-
pujejo vse Zivljenjske potrebS¢ine po najnizji
ceni. Omeniti je Se precejSnje Stevilo gostiln,
katere vse dobro uspevajo, zlasti nekaj dni po
prejemu meseéne gal-e so vse nafrpane in iz
vsake odmeva godba in petje v vseh jugoslo-
vanskih jezikih.

Zal kafoli¢ani bolj g)useéajo gostilne kakor
cerkev, Pri tolikem &tevilu katolicanov bi ¢lo-
vek pritakoval, da bo cerkev ob nedeljah pre-
mnl‘jhna. toda Zal ni niti ob najvecjih praznikih
polna.

Slovenci nimamo razen svojih delayskil orga-
nizacij nobenega drudtva, Osnovala se je neka
sUmetnitka grupa Abraseviée, ki zastopa vse
Slovence, Hryate in Srbe ter prireja vsak mesec
gledaliske predstave in goji narodio petje. Na-
merava se¢ pa v kratkem ustanoviti Slovensko
katolisko prosvetno drustvo, Toda tej ustanovil-
vi se delajo neke zapreke, Ena je ta, da so Slo-
venci vse premalo zavedni in se boje, kaj bodo
potem Srbi in Hevati rekli. A druga je, da je
vetina rudarjev marksistitnega misljenja in mr-
#ijo vse, kar je v zvezi s cerkvijo in vero,

Edini up je nada mladina: To je treba vzgojiti
in kolikor mogote refiti iz pogubnega marksiz-
ma, Velika priviatnost za mladino je petje in
razne prireditve. Zelo agilen je cerkveni pevski
zbor, ki je priredil Ze nekaj lepih predstay in
koncertov, ki so bili zelo dobro ohiskani 3 celo
od Srbov. TeZava je le: manjka nam primernih
pesimi zlasti za mladinski zbor v sloyenskem in
hryaskem jeziku ter primernih igrokazov, Zato
vljudno prosimo prosvetna in pevska drustva v
Sloveniji, e imajo kaj primernega, bodisi igre,
deklamacije, simboliéne igre, zlasti pa narodne
pesmi z notami za mladinski ali mefani zbor,
da nam jih blagovolijo podariti, Morda yam le-
2ijo nekatere teh stvari po omarah brez koristi,
ali pa ste jih Z¢ sami uporabili, & nam bi marsi-
kaj prav pridlo. Za vsako malenkost vam bomo
hvalezni. Pomagajte svojim pozabljenim bratom
in sestram, da se pri lepi pesmi ali igri ogreje-
mo za naso lepo domovine in tako dobimo sladek
obéutek slovenske domaénosti, Drugace bomo
sploh pozabili, da smo Slovenei, Eventualne po-
Siljke naj se blagovolijo nasloviti na: Rimsko
katoliski zapni urad, {(u\nu Reka, ali pa na:

Kaj delajo nasi po svetu
Nemcija

Gladbeck, — Da je v Gladbecku med Slovenci
Se precej veselega duha, mi pad ni treba poseh-
no poudarjati, saj skoraj vsaka Stevilka tega li-
sta sprejme nekaj porodil od nas. Zakaj pa bi
tudi ne bili veseli, saj imamo nasa slovenska cer-
kvena drustva, v katerih je zvljenje najlepse
in delo najbolj sloZno.

Imamo tudi mocan temelj, na katerega so na-
slonjena nasa drudtva, to je nas dobro znani du-
hovni svetnik pre¢. g Tensundern, Kakor zid
stoji ob nadi strani in Cuva slovenski narod. Za
nas se vsega Zrivuje, dela in nas zagovarja, te
je treba tudi pri nemskih oblastvih,

Ko slisimo iz sosednjil krajev pritozhe nasih
ljudi, da se tulijo zapustene, ker nimajo duhoy-
nika, da bi v svo(cm jeziku opravljali verske
dolznosti, tedaj Sele vemo, kako nad vse sreéni
smo v Gladbecku, ker imamo vsak mesec svoje
slovenske sluzbe bozje in e zmeraj nekaj za
razvedrilo,

V aprilu smo imeli velikonotni misijon v mili
slovenski hesedi in smo se veselili bolj notranje,
nakar nam je krasni maj nudil lepo zunanje ve-
selje. Lepo popoldansko sluzbo hoZjo s sloven-
sko pridigo, procesijo po cerkvi s kipom Matere
hozje in pete litamje, ki smo jih na vse grlo
K(r,'pcvah ter nato zborovanje v gostilni g, Driig-

ofa kakor vsak mesec, 16, maja je nada Bratov-
Stina roznega venca priredila lep materinski dan,
Navzodi so bili: na$ duhovni vodja preé. g. Ten-
sundern, ataje g Korosee iz Diisseldorfa in ne-
kateri odborniki Drustva sv, Barbare.
_Uyodno besedo je imel pret. g. Tensundern, ki
je slovenske matere prisréno pozdravil in Jim
cestital, Poudarjal je, da mati v javnosti nima
posebne veljave, tem veéf"n pa je njena vaznost
v druzinskem iivlﬂenju. ray posebno je pola-
stil mater 15 otrok in jo imenoval za kraljico
vseh mater, ki so bile nayzoce. Tej kraljici, go-
spﬁ Starina, smo zaklicali trikraini »Zivijole

ato je govoril atade g. Korodee, Dejal je, da
se je vesel odzyal nasemu vabilu, Pozdravil je
mamice v mehkih slovenskih besedah, ki so nam
segale pray do srca, Gospod Tensundern, vodi-
telj nade bratovstine, se mu je zahvalil za lepe
hesede in Cestital tudi njegovi materi, ki je na
Bledu kot gostilnitarka, Ce kdaj pridemo v do-
movino in obistemo Bled, si lahko pri njej na-
rotimo Zelodénih okreptil. Tudi njej smo za-
klicali trikratni »Zivijole

Predsednica bratovitine ga. Kostanjevee se je
obema gospodoma zahvalila za Cestitke in je na-
glasila veselje nas vseh, da so pri nafem driav-
nem zastopscvu ftudi Se taki gospodje, ki nas
priznajo za prave drzavljane in da gremo pravo
pot, l_u‘r rav na tem staliSéu nas krivitno na-
padajo. V imenu bratovitine je pozdravila vse
matere in je Zelela, da bi se ob tem lepem dne-
vi, ko nam nase hiere in sinovi prinadajo to-
liko lepih Cestitk, spomnile tudi naSih dragih
mater, ki Ze vetinoma vse potivajo pod milo
tomaco zemljo tam, kjer so tekle nafe zibelke,
Koliko s0 z nami trpele, to sprevidimo Sele se-
daj, ko smo na isti poti in uZivamo sad luje
zemlje, Poklic matere je velik poklie, toda pod
nizko eeno. Bodimo hvaleZni nadi dragi domo-
vini, ki je dala nam in nafim otrokom dobrih
kricanskih mater,

Dyorano je krasil olfar s kipom Matere hozje,
olepSan s cvetkami in gorecimi svecami, Oltar
r"uywlilu gde, Triek, za kar smo ji iz srca hva-
eZni.

Pred tem oltarjem je nastopila nasa deca. Ded-
ki so deklamirali, deklice pa so rajale na pe-
sem: Ventek na glavi se... Seveda je bilo vse
sestayljeno iz funtazij, ker nimamo Knjig in ne
utitelju, Yodstvo rajanja deklic je prevzela go-
spa Fani Dobrave, Kar je stalo precej truda,

Kukovi¢ Franjo, organist, Ravna Reka, moray-
ska banovina,

7 globuko hvaleZznostjo je treba omeniti, da
se je tudi za nas slovenske izseljence po Srhiji
zadeln zanimati Druzba sv, Rafaely v Ljubljani,
ki nam je zagotovila svojo pomol. Od nje
smo prejeli ze eno posiliko knjig, za kar izre-
kamo prisréen: Bog pladaj!

Mlada mamica gospa Kemphowe roj. Kostanje-
vee je pordravila nase matere z deklamacijo, ki
jo je njena mati sama spisala, Glasi se v pre-
prostih besedah takole:

Pozdravljene, ve matere,
pozdravijene nam tisockrat,
zivljenja lu¢ nam dale ste,
na$ najdrazji ste zaklad.

Za nas molile in trpele

in rezale nam tuji kruh,
lepe pesmice nam pele,
nam yzbujale slovenski éut,

Za narod svoj ste delovale,
kar bilo v vasih je moteh,
lep zgled ste nam dajale,
zato ﬁescdn vasa nikdar
ne bo nam v zasmeh,

Vedno ste lepo Zastile
Gospo, Kraljico, majnika
in krize svoje ste nosile,
iz ljubezni do Boga.

Ostale zveste sveti Cerkvi
nestetih dolgo vrsto let,
tako naj vsaki bo Slovenki
materinski dan posnet.

Bodi zdrava, domovina,

Eozdmvljvn bodi rojstni kraj,
{cr mamicam nadim

zibelka je tekla,

Bog te zivi vekomaj!

Bog ¢uvaj nafe mamice in drago domovino
Julgoslavijo!

otem je prisla na vrsto kava, za pri rizek
smo imeli pecivo, ki ga je napekla mlada go-
s};!mdinja Frantiska Berlec za skoraj 150 oseb.

0 kavi je bila prosta zabava, srecoloy in draZ-
ba, kar je prineslo mnogo smeha, Medtem je
predsednik Drudtva sv. Barbare g, Dobrave se
omenil voznjo v Holandijo, kamor so letos po-
vabljeni nasi pevei.

Ce omenjamo, da nam vsak mesec prinasa svo-
je posebnosti, ne smemo pozabiti v juniju na
sv. Antona, ki nas spominja na o(JI hiviega
izseljenskega utitelja g Antona Slibarja, ka-
terega smo lansko {clo % imeli v nadi sredini.

Dragi gospod uéitelj, obZalujemo, da ste nas
zapustili. Tega ob vasem prihodu niti slutili ni-
smo, Res hido nam je in ne bomo vas mogli po-
zabiti mi in tudi ne nadi otroci, Toda krivi niste
tega vi, saj so vas pregnale samo laZi in obre-
kovanju, Pricakovali smo vade vrnitve mesee za
mesecem, a ni vas bilo nuzaj.

Ab, usoda, ki je vse to povzrodila! V sren nas
boli in Se skoraj nevostljivi smo, da vas je do-
bila druga (Ici.eiu in niste pristi ve¢ k nam v
Gladbeck. ¢e vam Bog v novi domovini nakloni
vel srece in mirnejie zivijenje, kakor ste ga
imeli tukaj, vam pa iz srea privostimo, Zelimo,
da bi se vasa osehnost priznala tako kakor za-
sluzite, ne pa za kakega izdajolea kakor se vam
jo ze zgadilo, Ne da bi se vam metalo toliko po-
en pod noge, blata v obraz in psovk na vaio
osebo ter vse, kar bi moglo Skodovali vaSemu
poklicu, K temu pa ne spadajo vsi; saj ste imeli
v Gladbecku priblizno 300 du$, ki so vas ljubile
in spostovale ter vam Zelijo, da bi se vam vsa
krivica povrnila s pravico, To naj vam bo vo-
§¢ilo za god od nafe Bratovi¢ine roZnega venca
v Gladbecku, ¢e bi kdaj imeli priliko nas ab-
iskati, vas bomo vescli mi in nadi otroci. Po-
2dray nadih ofrok!

Pozdravljeni, gospod uditelj!

Lani ste toliko pelinovea sf)ili.
da bi vam letos vines todili,

so tukaj metali vam blata v obraz,
naj delajo tamkaj kratek vam Cas,

Delo Bog vase naj blagoslovi,
kar vi utite, sad dober rodi,

da vzgojil bi mnogo Kristjanoy,
zvesti in dobrih Jugoslovanoy.

Ana Kostanjevec,
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Hamborn-Marxloh, — V nedeljo 15, maja je
praznovalo Drustvo sv. Barbare 25 letni jubilej
s sledecim sporedom:

Ob 6. uri zjutraj je bila v cerkvi sv, Petra
sv. mada s slovenskim petjem in s skupnim sve-
tim obhajilom.

Ob pol 2, uri popoldne smo se zbrali v dru-
Stveni dvorani »Kolpinghause in $li skupaj s so-
sednjimi drustvi v cerkey sv, Petra, kjer smo
imelt ob 2. uri slovensko pridigo in pete litanije,
katere je bral prec. g. zupnik Hiilsmann,

Po cerkyvenem opravilu smo Sl v drudtveno
dyorano.

Slavnosti se je udelezilo osem sosednjih dru-
stev z zastavami, Tudi trije zastopniki nase kra-
ljevine Jugoslavije so nas obiskali. Prisel je tudi
g Lindi¢ z odborniki iz Meerhecka.

Drustveni predsednik g. Ci¢ je pozdrayil vse
navzoée in se zahvalil za tako obilno udelezbo
sosednjih drustey.

Gospod Lindit je kot darilo obesil srebrn ve-
nec na nato zastavo. Nato je poklonil osem dru-
Stvenikom srebrne evetlice za zvestobo, ker so
bili od zatetka pri drustvu, Zatem so bile dekla-
macije, petje, govori in igra v {reh (lvjnnljih 3 Tri
sestre«, Med odmorom so nas kratkoCasili godei.

Castrop-Rauxel. — Bili smo z¢ mnenja, da smo
res 7e reseni velike nadloge, namred da zveza,
ki jo vodi Lindi¢, nima z nami vet opravka, To-
da zmotili smo se. Od te zveze smo namred ne-
davio prejeli pismo, Katero jasno kaze, kako
necastno ta zveza s svojimi ¢lani oziroma dru-
Styvi ravna,

Svojecasno je Rafaclova druzba v Ljubljoni
javno izjavila, da te zveze ne priznava vec in
da naj se drustva od tedaj naprej obracajo v
vseh zadevah na Jozeta Dobravea v Gladbecku,
ki mu je Rafaclova druzba in tudi velika vedina
drustey izrekla svoje zaupanje,

Sedaj pa pride Lindi¢ s svojim pismom in pise,
da je prec, g lTensundern podal ostavko in od-
IuZS{ svoje mesto kot generalni predsednik ka-
toliskih drustey v Porenju ir Porurju, Nadalje,
da obstoja edinole zveza, ki jo vodi on in ki je
obojestransko oblastyeno priznana. Torej, Joze
Dobrave ni pravi moz, s katerim se druzimo, in
naj nemudoma posiljamo letne prispevke njemu
(Lindi¢u), nakar nam bo on tudi poslal denar
(20 mark) za obdarovanje otrok, ki ga je od kr.
banske uprave v Ljubljani po generalnem kon-
zulatu v Diisseldorfu prejel.

Opozarjajo nas tudi, da sslogae jadi, sneslogae
pa thadi, To je uekaj zelo lepega, toda kdo pa
¢ kriv vse nesloge, ki obstoja med rojaki fu-
f(uj? Smo morebiti mi temu krivi, ker smo leta
in leta zvesto sluzili zvezi, drzavi in narodu, ali
s0 oni krivi, ki so nas tako zelo varali, da bi bili
skoraj na vse pozabili. Toda nismo se pustili po-
polnoma preslepiti, Ostali smo zvesti Jugoslo-
vani, dasiravno smo tej potvorjeni zvezi hrbet
obrnili.

Ne more si pa ta zveza morebiti misliti, da ima
opravka s kakSnimi divjaki, ki ji bodo 3¢ nada-
lje slepo sledili, Zveza je za nos za vedno za-
igrale, ker je zasledovala cilje, ki niso bili in
fe danes niso jugoslovanski, narodni in tudi ne
pravicni. Mi hotemo ostati gotovo zvesti nadim
rojukom izseljencem, Ostati hotemo Slovenet do
hladnega grobu, a tudi nadi 3irsi domovini Ju-
goslaviji bomo ostali zvesti na vse veke, Ne mo-
remo pa ostali zvesti onim, ki 50 nas in nas ie
smatrajo kot Jugoslovane druge vrste ali pa
sploh ne kot Jugoslovune, Prepira je bilo v teku
zadnjih let 7¢ (Tw.'nlj in Zeleli bi 1z srea, da se
temu hinavskemu pocetju napravi konee.

Primorani smo torej, da se tem potom obrne-
mo tudi na kr, bansko upravo v Ljubljani in jo
rosimo, da blagovoli po slzseljenskem vestni-
Lm podati izjavo, smo li vsi Jugoslovani v Po-
rurju in Porenju, ki imame jugoslovanske potne
liste, enakovredni drzavljani ali pa se tukaj lo-
hko delajo poljubne izjeme, kakor bi si to nekdo
mishil, Yedno in vedno se nas vabi in opozarju
k sloznosti in dajatvam na zvezo, a ko kr. kon-
zulat prejme od kr, banske uprave podporo za
nase otroke, potem pa je nala deca neke druge
veste, ki ji podpora le tedaj pripada, te so s
njilh starsi pokorili tistim, ki so nadi driavi v
veliko 2kodo, do rekli bi v sramoto, In ki tem
podtikajo, da niso dobri Jugoslovani

Zyeza katoliskih drudtey v Mors-Meorbeckn v
.\'llh‘tji‘ LI Jo \Hlll l|m|n' m l\l Jje Lul '-Ikl

pod nobenim pogojem ne moremo priznati, nam
zadrzuje hoZiéno podporo za ofroke za leto 1937,
in ki jo je zveza prejela za razdelitey od kr.
banske uprave po konzulatu v Diisseldorfu. Pod-
pora znasa za nase drustvo po izjavi Lindita 20
mark in bi morala biti v marecu tega leta e iz-
placana. Prosimo torej kr. bansko upravo, da
nam blagovoli priskoiti na pomod ter poseti v
zadevo tako, da dobimo vsi Jugoslovani, ki nas
nase zastopstvo ali pa zveza Sikanira, zadolte-
nje in enake pravice kot drzavljani nade mile
domovine Jugoslavije,

Zavedamo pa se tudi, da nas neSa zasd
Rafaclova druzba v tem muénem polozaju ne bo
zapustila in da ho skufala po svojih modeh po-
se¢i v zadevo fer tako pomagala konéno razdi-
stiti nas tako zamotan polozaj. Prosimo tudi za
pojasuilo, je-li pret, g. Tensundern odstopil kot
generalni predsednik samo za Lindica ali pa je
to storil za yse Slovence, kar bi bilo obZalova-

nja vredno in tudi v Skodo in sramoto nam, ki
nam je dolga desetletja stal ob strani v veselju
in zalosti ter s tem pred ysem jugoslovanskim
narodom ;asluzil, da mu izrete svojo iskreno
zahvalo za njegove Zrive, ki jih je za nas rod
na tujem doprinesel,

Upamo in smo prepritani, da nas niste zapu-
stili, prec. g, Tensundern, kakor bi to bilo neka-
terim po volji, in da nas tudi ne boste. Nasa
locitev na tem svetu naj bi bil edino hladni grob.
Ne moremo se vam dostojno zahvaliti za vade
dobrote, ki ste nam jih Ze izkazali, in upamo,
da nam jih $e boste v hodoge, Lijubimo vas in
zelimo, da bi tudi vi, gospod generalni predsed-
nik, nikoli ne prenchali z vaso ofetovsko lju-
beznijo, ki ste nam jo do sedaj izkazovali,

Bog nam ohrani vse, ki so z nami, ter jim po-
placaj njih trud, Domovina, posebno pa izseljen-
ci v Porurju in Porenju jim izkaZite vae iskre-
ne simpatije.

Holandija

Chevremont, — Jugoslovansko drustvo R, K.
sv. Barhare v Chevremontu je priredilo proslavo
materinskega dne 15, maja v drudtveni dvorani
g A, Wetzelsa. Na to proslavo so prihiteli nadi
ru{‘aki od blizu in dale¢. Gotovo se ni nihée ke-
sal. kdor se je proslave udelezil, Saj je bilo dosti
pristne slovenske zabave. Proslavo je s prisrd-
nim pozdravom na vse navzoée otvoril predsed-
nik g. A, Kink, nakar je cela dvorana stoje od-
pela himno sBoZe pravdee, Nato je pevski odsek
pod vodstyom g, I, Belinca pray icpn zapel Maj-
nikovo sKo pomlad evetotue in >Ljubezen (fo
domovinee,

Zatem so nastopili nadi maléki z deklamacija-
mi, ofroskim plesom in igrico, katero so prav
lepo igrali. S tem je pokazan dober sad truda,

kateroga ima gospa Kink z nodimi maleki, da
jih tako lepo izvezba. Tudi dramatiéni odsek je
dobro igeal igro >Trije ptickic v reziji gospe
Kink. Med odmori pa nam je kratil ¢as s har-
moniko nad ¢lan Lipoviek,

Mize so bile obilno obloZene s sladko orehovo
Fulim in 8 pravimi slovenskimi prestami in ki-
eljei, katert so napravili tukajinjemy peku pre-
cej preglayie, Proslave so se mﬂ‘h-}nln tudi gg.
pater Hugolin Prah, na¥ patér Teotim in kaplan
sin g. zupana Habertza,

Kakor je bilo ze objavljeno, da priredi pev-
ski odsek ob priliki «vali('lui«‘v jugoslovansko
pevsko tekmo 10, julifa 1938, prinasamo danes
program proslave in sliko, ki se nanada na ta
pomembni dan, Gornja slika predstavljo tukaj
sjega g kupana, ki nosi veliko jugoslovansko
odlikovanje red sv, Save 1l razreda, katero je
tudi po praviei zosluzil za plemenita dejunja,

katera je storil nasproti tukajinjim Sloveneem.
Tudi v najhujsi krizi nas ni zapustil, ampak nas
je finanéno podpiral ter lajsal nade gerje kjer
se je le dalo. Zato nam je v veliko Zast, da je
on varuh nadega drudtva, kar bo gotovo pokazal
l;ldi sedaj na dan te velike jugoslovanske pro-
slave,

Spored tekme jugoslovanskega pevskega dru-
Stva je naslednji:

10. julija 1938 do 11, ure dopoldne sprejem
drustey pri farni cerkvi v Chevremontu, Ob 11,
uri slovenska masa, po madi nas spremlja godba
v drudtyeno dvorano, nato ho skupno kosilo, Do
3. ure imajo drustva priloznost za malo vajo,
toéno ob 3, uri pritetek tekme, Po koncani tekmi
prosta zabava,

Ker bo to velik in lep dan za nas Slevence v
tujini, vabimo najvljudneje: :Obis¢ite nus od
blizu in daled,

Torej na vesclo svidenje 10, juljja v Chevre-
montu, © Odbor,

Lutterade. — Prav ponosni smo Slovenci v Lut-
terade na nafe Drustvo sv, Barbare, ker vidi-
mo, kako je sedaj v kratkem ¢asu zatelo cveteti,
kakor drevie v spomladi. Saj lahko recemo: Se
nikdar ni bilo tega, Zelo lepo je zalelo uspe-
vati, ¢lanoy nas je vsak mesee ‘ved, saj jih ne
munjka vet voliko, pa bodo vsi v drustvu,

Zapojemo kadar je treba, nadi mali citradi
nam ze izvrstno zaigrajo, tudi nam hodo Ze sko-
raj nadi mali tamburasi kaj zaigrali, dramatitni
odsek se je tudi 7¢ dobro izkuzal, deklety in
moski, 2 malo igrico, in upajmo, da nam bo pri-
pravil fe ve¢ lepih vederoy, tako da bomo ved-

rat imeli priliko Slovenci skupaj priti in se
malo po domade pozabayati. Imamo pa tudi
Hranilni klub, da vsak teden nekaj priliranimo,
da bomo laZe obiskali domovino. In kaj %e ima-
mo? Dobrega predsednika Ivana Simondica, to
je glavno, Nanj smo tudi lahko ponosni. On
se trudi, kolikor je v njegovi modi, da nas Slo-
vence zdruzuje. Bog mu ohrani zdravje, mi
Slovenci v Lutterade pa mu pomagajmo s tem,
da mu pokazemo, da smo mozje, da bomo sloz-
i, pa se mu bo mnogo lazje godilo.

YV drustvu pa dober adbor, sloznost in poste-
nost, to je vse, kar hotem redi kot ¢lan Dru-
Stva sv, Barbare,

Eygelshoven, — Jugoslovansko R, K. druitva
sv. Barbure v Eygelshovenu je dne 24, aprila
priredilo materinsko proslavo, da pofastimo in
razveselimo svoje matere, In res so bile vesele.
Nastopili smo z drudtveno zastavo. Peyvski zbor
‘md vodstvom g. p. Teotima je zapel diZavno
1imno, nato pa je stopil ny oder pred. p. Teotim
in lepo govoril o materah. Nadalje je govoril
predsednik g, Hladin in tudi navduieno poda-
stil matere z lepimi navodili, Nastopili so tudi
otroei 2 deklamacijami, Deklamirali so Pavla
in Mici Cebin, Franc in Marija Jantié, Gusti
Butar, Pavla in Mici Gril, Silva Zagore, Marija
Rajh in detek Rajh, decek in deklica Gracnar,
Potem so uprizorili igro »7%a srefoc pod vod-
stvom g A. Cebina in g. M. Rajha, To je bila
pray lepa in zanimiva igra, tako da- je hiﬂ: prav
ievrstua zabava, Prav lepo se I;||I\~|{Jll emo Ko
spodoma Cebinu in Rajhu za njun trud, Zahva
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ljujemo se tudi nasemu pred, g p. Teotimu za
njegovo pozrivovalnost, Zahvaljujemo se fudi
Imr(r. g. p. Remen za njegovo navduSenje, Za-

ivaljujemo se naSemu zveznemu predsedniku g.
|||u(finu za njegovo prijaznost, da je prisel k
nam, Zahvaljujemo se prav lepo navzotim, ki
so darovalj za drndtvo, Zahvaljujemo se prav
lepo vsem, ki so deklamirali in peveem fter
igraleem in tudi vsem navzoéim. Vsem najlepa
hivala' Bog jih Zivi Se na mnoga leta!

Lulterade. — Drudtvo sy, Barbare je priredilo
8. maja materinski dan, ki je bil zelo lepo oh-
iskun, suj o se ga do male izjeme udelezili
vsi Slovenci s svojimi drozinami, Tudi spored
f’«r bil dober, v kolikor je pri tako mali nasel-
ini sploh mogoce. Pryi¢ je nastopil fa veder
nas dramaticni odsck, Modki so nastopili z igro
sZaklade in dekleta z igro sPoboljSana (rmo-
glavkag, ki je bila za ta praznik zelo primer-
na. Obe igri sta bili dobro izvedeni, posebno Se
20 zaletek.

Nasi maleki so deklamirali tako ljubko in
priseéno &vojim mamicam za god. 'L(ii se mi,
da nikjer ne doni slovenska govorica lepie kot
iz ust 1zseljenskih otrok, ki zal nimajo nikoke-
ga pouka v materinem {'oziku razen fega, kar
mu je skebna mati vsadila v sree.

Pryit so nastopili fudi padi mladi eitrasi; Tn
ha LoZnikoy JoZe s svojo kromatiéno harmoni-
(0. Iiden hode prekositi drugega kot hi nam
hoteli dokazati, da smo jib do sedaj vse premalo

cenilic Nasi mladi muzikanti so nam napravili
veliko veselja, S kromatiéno harmoniko je ob-
ljubil sodelovati tudi na$ fant Feletoy Vencel
$ §vojo sestrico, pa ga je zal poloZila na po-
steljo nevarna pljuénica. Tezko bolezen pa je
cyrsti fant sretno prebolel in upamo, da bo na
prilodnji drustveni prireditvi fudi on sodelo-
val. Vecer nam je v najlepfem razpoloZenju
prehitro minil, posebno ko nismo illll‘l.i nic od-
moroy, Za to je Ze poskrbel nad veli pater Teo-
tim, ki je dirigiral svojim peveem, cmm'znn pa
kar celi dvorani, Pri tem je dobro pomagal
tudi na$ ¢lan Stefan Retuznik, ki je spremljal
petje tudi s harmoniko. Malo za smeh in tudi
malo za res, Tako nas je spomnil nad zvezni
predsednik g, Hladin tudi nade matere domo-
vine, Lepa hvala mu za njegove besede in tudi
za obisk kakor tudi njegovi gospe soprogi.

2. maja pa smo pohiteli v Heerlen pogledat
naso domovino v filmu, katerega nam je pre-
skrbel nas generalni konzul g. dr. Militic, Lepo
je bilo, a mi bi radi videli f¢ mnogo vel —
vsako vasico posebej.

Na binkosino nedeljo pa smo privedili skupni
izlel v Antwerpen v Belgiji, kjer smo opravili
v katedrali sy, mado, nato pa si ogledali vse
zanimivosti tega starega mesta.

dr. . Lo-

Zelo zal nam je za kmmllnmrf.
garjem, ki je 'Iu'f prestavljen v Nemdijo, Zeli-
mo mit fudi na novem mestu mnogo uspehoy,
kol jih je imel med nami v Holandiji,
Simondi¢ Ivan,

Francija

Iz severne Francije,
V odgovor dopisniku K. I v sGlasu izseljenceve,

Ker si dopisnik g K. I, domislja, da ima samo
on yse pray in da nihée ne sme ved po svoje mi-
sliti in delati, mu povemo, da ¢e ima on svobodo
pisati in kricati, kar mu pude na jezik, imamo
tudi mi pravico, da poyemo syoje mnenje.

Zato poyemo g, dulzisniku. da smo sili njegove
gonje protiizseljenskemu dubovniku msgr, Zu-
pancicu. Ker se pu ne ljubi nasemu izseljenske-
mu dubovniku odgovarjati na vase bedasto luz
nive nupade, Yam hotemo mi odgovoriti in po-
kazati, da nismo tako Sisto nezayedni kot si vi
domisljujete,

Popolnoma tako delute vi po
njihovem vzorcu, Ker imate mo¢, kar ni vasa
zusluga, in smo tudi mi med vami, zato Ker imate
yecing, nupadate munjdino, kakor da bi razen
vas niliée ne smel drugate misliti, Dobro se 3¢
spominjamo groZzenj nasprofi delaveem, ki niso
popolnomu yasega misljenja! Al imate Se zapis-
nike, katere delavee boste vrgli iz Francije!

Zraven pa kritite, du se borite za mir in svo-
hodo, Posebno vam je pa na poti izseljenski du-
hovnik, Zato luka gonja proti njemu, O, pozna-
mo vaso seéno Zeljo: Proé s farjem! Na njegovo
mesto bi radi pridi vi, g dopisnik, Cisto po

vzoren, ki ne trpi nobenega drugegn
misljenja; vse drngo se mora uniciti s ferorjem.
Ali ni tuko, g. dopisnik?

Nudulje pravi dopisnik: sNajvegjo skrb je po-
kazal dopisnik ;Il.x(‘lavnnkogu vestnikae voetim
govornikom za republikansko Spanijo. To je tudi
razumljivo, kajii ti so mu Ze dolgo Casa v Ze-
lodeu in so mu ze todi precej Streno zmesali,
di ne more uganjuti lako smjifn burk kot bi jih
hotel.c

Tako, g dopisnik? Pray ni¢ mu niste zmesali
Strene. Zupnik je prisel pred enajstimi leti kot
izseljenski dubovnik v Francijo, kjer zvesto vesi
svojo s'uzbo, To pu ni nobena burka, ker res-
nega in odkritega dela se ne da primerjati 2
burko. Nasprotno ste pa vi, g. dopisnik, uganjuli
burke Ze poprej in ji uganjate se sedaj. Da pa

— =

»Desel konzulov ne more za izseljen-
ce in za drzavo med izseljenci in v tujih
drzavah toliko storiti, kakor more en

sam izseljenski duhovnik.«
L. slov. izselj. kongres v Ljubljani,

ste res nganjali burke in da ste to sforili, kar
zaliteva prava burka, namreé da ste se ob vsaki
burki preoblekli, tega pa menda ne boste tajili,
kaj? Ker mi le predobro vemo, kaksne burke
ste nganjali Ze v vseh barvah in ysako ob svoji
riliki, e je le kazalo vasim osebnim koristim.
svoji strasti in ¢astihlepnosti in koristoloysivu
e ni hilo fuko umazane burke, da bi se je ne
otili, Ali niso bili vadi pripadniki Ze vsi; patri-
olje, liberalei, sokoli, najvecji narodnjuki, in ali
niste vsepovsod iskali prilike, da bi sebi kori-
stili in drugim Skodovali. In ¢e vam niso verjeli,
je hil pa kriv far,

Sedaj pa spet uganfule burko zavednih so-
drugoy v krasnih vlogah mirovnili angelov, Svojo
vlogo izvrstno igrate, pa tudi uspehi niso iz-
ostali, da ste s tem preslepili nekaj mladil ne-
izkusenih Ljudi, da so namesto vas &li po kostanj
v zerjavico, Da bi pa vi, g dopisnik, ves rajsi
vzeli v roko pusko in &li na Spansko bojisce,
fega pa vi samemu sehi ne \'er’]nmolu. Kot izvr-
stni oganjalee burk ste si tadi umislili Kulise,
izza katerih laZe vodite burke, to je Zensko dru-
Stvo za mir, Prekrasna:burka! Le nganjajte jih
¢ naprej, ampak ne zahtevajie od nas, da bi
vas pri tem obtudovali,

To pa, kar ocitate Zupniku, da bi vas rad po-
sadil v Glaynjafo, kot to dela Korofee v Ju-
goslaviji, bi v resnici vi radi njemu storili, V
pisani in govorjeni besedi ste napeli vse sile,
da bi mu Skodovali. Prepridani smo, da bi vi,
g. dopisnik, fe dunes produli yso vaso razredno
zavednost in vso vaso bojevitost za mir in S
zensko drudtvo za mir zraven in se preoblekli
za fadista, samo du bi mogli izseljenskega duhoy-
nika odstraniti.

Le Kar tako naprej, saj vas poznamo po delih
in viogah, ¢epray skrivale svoje pravo ime,

Kar pa se tite pustnil Sem, ki pobirajo za Va-
lentina-beraca, vam samo tole povemo, Nuse pu-
stue Seme letajo in pobirajo za Valentina-berada
samo o pustu, to je enkral v letu. Zato pa vade
pustne Seme lefajo vse leto in fudl v postu in
prosijo za vas, da boste e nuprej lahko hurke
uganjali,

O knapovskili nohiih pa Se tole, Kar nas je
yravih knapoy imamo nohte popolnoma polom-
l ene od nofega dela, Véasih nam jih pa $e pri
delu potrga. f’wuunm pa tiste, ki imajo dolge
nohite, ampak (i niso knapovski nohti in tisti paé
praskajo tam, kjer jili prav ni¢ ne srbi. Posle-
dice tega praskanja pa cutimo mi, da moramo
letati po raznih pisarnah s Carte d'identité in
po konzulatih moramo platevati poine liste za
nas in za nofe druZing véasih po ved kol 100
frankov; in nazadnje bo pa S mogele marsi-
kateri druZinski ofe moral vzeti berasko palico

v toke in ifi s trebubom za kruhom in fo sumo
zaradi tistih, ki praskujo z dolgimi, neknapoyv-
skimi nohti,

Ve starejsih knapoy.

Pas de Calais, — LetoSnji majnik je bil zelo
lep, ne sicer v naravi, ki nus je bogato obdarila
s slabim vremenom, pa¢ pa pri nasih Smarnié-
nih oltarjih, V treh noselbinah je bila vsak dan
smarnicna pohoznost in vsak dan je bilu veliko
Marijinih castileey, ki so zyesto poslusali $mar-
nice in vneto peli lifanije in Marijine pesmi,
P'ri tem se je posebno odlikoyala mladina,

Drustveno delovanje je bilo posebno zivalno
v Bruayu, kjer je Drustvo sv, Batbure priredilo
lep druzabni vecer z dobro uspelo igro.

Vel paroy je stopilo pred oltar, Tako Sikosek
Josip, doma iz Zupnije Podsreda, in Bostjancie
Jozela iz zupnije Polje pri Podéetrtku, Nadalje
Ivan in Katarina Kolenko, obu iz érensoyske
aupnije v Slovenski Krajini, Bilo srecnol

Hogato zetey je imela smrl v tem mesecu, V
Vendinle Vieil je umrla (1 letna Jozefa Policnik
in 55 letni rudar Smrkolj, doma iz Zupnije Ko-
lovrat, Zlasti zadnje case je Zelel nuzaj v do-
movino, a mu je dala grob tujina, V Lensu sta
umela Duh Ivan, 40 let star rudar, ki zapusta
vdovo in pet otroticey, ter 17 letin Jantic Her-
bert, ki je po kratki bolezni lepo previden za-
pustil v evetu mladosti ta svet. Njegova zalostna
rodbina se najlepse zahvaljuje Drudtyu sv. Bar-
bure in Bratovitini iz Liévina, ki so se oboji
udelezili pogreba z zastavami, kakor tudi swvd-
uim pogrebeem rojakom, ki so ga spremili na
mdnﬁ0 poti. Naj sveti vsem vetna lu!
Poostrene dolotbe nasproti tujeem delajo na-
Sim rojakom velike sitnosti in’ stroske, hakor
po nayadi ob takih prilikal, trpe najvec nedolz-
ni, Odlogno svarimo, da bi se kdo podal v Fran-
cijo brez pravih papirjey, ali da bi mishil, da bi
mogel s potnim listom samo za obisk dobiti tu
Kako delo.

Pariz. — Nade, s katerimi smo stopali v Ma-
rijin majnik, nas niso varale, Ze prvi maj je bil
sicer dezeven in celo snezeni zatetek v Thelonne
(t\rdennesL, a vendar zelo dober, saj sem ta dan
imel priliko izpregovoriti stotini Francozoy v
njihovem jeziku y skromni vadi farni cerkvi, ka-
mor njihov zupnik, ki mora oskrbovali ve¢ cer-
kva, komaj vsuko drugo nedeljo luhko pride.

Potem sem pa vzel na piko kar tri departe-
mente v isti turneji: 7. maja sem izpolnil vroto
prosnjo dveh rojukov v Hulle (Vienne) in se
razyedril pri gospodarjih, ki nase delayee sma-
trajo kot ljube druzinske ¢lune; 8, maja sem pa
z nasimi izseljenkami molil ob grobu nasega sy,
rqiukn Skofa Martina, velikega duhovnega pot-
nika, naj vodi moja in naih izseljencev pota z
mogodno priprodnjo pri vedno nespremenljiven;
Y. maja sem jusno spoznal ob nedopovedljivo
Krasnem petju izseljencey jz Crensovske fure,
da bo najboljSi nutin izseljevanja tako, da se
bodo iz fare selili v vsaj priblizno iste kraje.
Bil bi zelo vesel, ée bi se ta misel sporotila me-
rodajnim giniteljem; (0. maja smo v Issoudunu v
najvecjem Stevilu primerno zakljucili to s8tiri-
Unevkoe,

Sredi maja sem bil pri najbolj prijaznem
[rancoskem Zupniku, 15, maja v Fere Champe-
noise in prvi¢ imel priliko prisostvovati nekaki
dekunijski konferenci, kjer sem zvedel, da se
mnogokrat morajo biti s S¢ vedjimi tezavami
Kot pri nas,

Drugo polovico maju smo se zopet zbirali na
severu I'rancije: 22, maja v Ouryile, nedaled od
morja, in 22, maja v Pont Audemer, kjer nas je
bilo nad 80,

Zakljucek je bil 29, maja v Orchiesu.

Povsod nepozabna ljubezen izseljencey, ki i¢
tako zelo verujejo, f)u\'sod prisréni pozdravi in
neizrazno veselje. Pri vsem tem ¢lovek mora
pozabiti na tiste, ki so se 7e vddaljili in blo-
dijo po svojil potih, pa bi jih bilo treba iskati.
A kaj, ko komaj morem /.mfus(iti eljam dobrih,
Odgovora pred Bogom se ne hojim zase, drugo
svideant consulesc. .,

Ivan Camplin, izseljenski duliovnik.

Tuequegnieux-Marina. — Igrokaz sDekie z bi-
soric, Zopet je bila priloZnost, da so se zbrali
Slovenci iz vseh krajev skupaj. Zadnjikrat je
bilo to v Aumetzu, 22 maja pa v Tuequegnieuxu
Tako je skoraj vsak mesee kje kaka slovenska
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priveditey, koder se snidejo prijatelji in znanci,
si yeselo stisnejo toke ob svidenju, malo po-
Kramljajo, prisostyujejo priredityi, ob kateri 20-
pet ozivi nyhoy Cut za naso kulturo, nuto pa se
swlovoljni poslove, se Skoda, da premnogi ne
tazumejo pomena takih priveditey, Saj bi jih
bilo laliko $e enkrat toliko, toda prav rikenca-
noy je bilo zadnjikrat o¢itno premalo, Toluzi pa
nas misel, da bo drugic bolje,

Listi pu, Ki so bili na tej zadnji priredityi, so
odsh zudovoljni domoy, Spored res ni bil ob-
siren, (oda igra sama je bila Ze toliko vredna in
dubro-igrana, da je zadovoljila gledulee, Oh, pa
Koliko truda je zubtevala, lgrokaz sDekle z bi-
seric jo zuhieval mnogo ne le od igralcey samih,
temyee tudi deugile pripray in skebi, da je hva-
leyredno, da je bil tuko dostojno podan, Ne bom
se mudil podrobueje pri posameznib, toda videti
jo, da so igrali po vecini Ze stari, preizkuseni
igralei, Kuterim deske niso tuje, Nekateri so celo
igrali presenctljivo dobro. Tudi zununja opre-
ma in obleka je bila v skladu 2 igro. In to je
bilo vse delo pridnih rok nusih rudarjey, treba
Jim je bilo sumo vodstya,

Pred pricetkom igre je pevski zbor zapel Ven-
ek narodnil pesmi ob spremljevanju tambura-
fey, nato pa so §¢ tamburadi sami zaigrali en
komad, Kyintet je nastopil s prelepo pesmijo
slotekali nu oknoe, Ima pray tfobrc glasove In
kaze, ko bo temeljito jzvezban, da bo e marsi-
katerikrat zadovoljil poslusalee,

T'ako jo zopet ena priveditey za nami in freba
bo wmishti na novo, Bog ve, kateri kraj bo prvi

na vrsti? Tone Slibar,

Koliko je nasih ljudi v Franciji, I'rancoski Ca-
sopisi 50 prejsnji mesce prinesli zanimivo stati-
stiko (ujeev v tej dezeli; Vseh lu{'ccv je 2 mili-
jona 600,000, Na prvem mestu so Iulijuni, kate-
rill je 890000, Slede jim Poljuki s 460,000, neko-
liko manj pa je Spuncey, Sledijo Belgijei, Svi-
carji, Rusi, Armenci, Nemei, Cehi, Vortugalei,
Auglezi in Jugoslovani, Katerih je 20000, Tako
smo dobili tocno Stevilo nadih izscljencey, Ko-
liko je od teh Slovencey, je tezko dognati, P'o
wnenju tistih, ki ze dolgo delujejo med njimi,
je od teh Kukil 15,000 Slovencey. ’

Tone Slibar,

Izletnikom v Jugoslavijo! Odpotujemo iz Me-
fza 22, avgustu Cetrt pred eno in smo drugi dan
ub dcvutifn v Ljubljani, Venemo se 12, septem-
bra. Odhod iz Ljubljune ob 9 zveter, Yoznja
Metz-Ljubljana in nazaj bo izpod 500 frankoy,
Za primer, du bo moral imeti vsuk zuase svoj pot.
ui st in francoski vizum, bo stalo seveda nekaj
ved, okrog 530 frunkoy, ker francoski vizum sam
stane 80 Trankov, Totna cena bo v prihodnji Ste-
vilki. Prijave se sprejemajo od 1, do 15, avgusia
dulje pri‘obel izseljenskil duhovnikih v Merle-
buchu in Aumetzu, Anton Svele,

K 60 letuici g p. Kazimirja Zakrajika, [zsc-
ljenel na podredju Katoliske misije v Aumetzu
se pridruzujejo premuogim in zdruzujejo svoje
iskrene Cestitke z onimi, Ki so te dni Cestitali
preblagemu voditelju nadih izseljencev in po-
gumnemu organizatorju, otetu nasih trpinov v
tujini, Zelimo, da bi ga Bog ohranil nam Se mno-
go let, Zveza jugoslovanske vzajemnosti

Aumelz. — V ponedeljek 30. maja sta se po-
rocila I'ranc Sinkovee, siar 32 let, in Neza Zalee,
stara 24 let, Zenin je doma blizu Hotederséice,
nevesta pa iz Drogatusa pri Croomlju, Porotil
ju je nad izseljeuski duboynik g, Svele. Novo-
poratencema, ki sta vneta katolicana in I:ru\'u.
nuvdusena Slovenca, zelimo obilo bozjega blago-
slova v zukonu.

Audun-le-Tiche, — :Danes meni, jutri Tebig,
tuko pesem so peli zvonovi iz tukajEnjega zvo-
nika, ko se je poslavljala od nas gospa Terezija
Mukue, stara komaj 37 let, doma iz Julijske Kra.
jine, Kako priljubljena je bila puku{)nivu med
uumi, je najbolje pokazul njen pogreb, Potivaj
v miru, lubka nej ti bo zemljn na tujem!

V tukajinji bolnici se zdravi nad rojak in slo-
venski rudar Urbané Maks, doma iz Velike vusi
pri Leskoveu na Dolenjskem, star komaj 25 let.
V Francijo je prisel Scele pred osmimi meseci,
Ze pred dyemn mesecema ga je nesrela zadela
pri delu. Zlomilo mu Hc obe nogi in ga Se zra-
ven vpraskalo po ostalom telesu, tako da bo si-
romuk najbrz Se dolgo gost bolnice. Zelimo mu,
da bi kmalu unhu\vf in se vroil zopet wed nas.

Kanada

V zadnjem Kratkem pismu sem obljubil, da
hom kaj ved napisal, kadar bom imel ved Casu,
Razume se, du tudi seduj $e nimaza posebno do-
sti Casa na razpolago, toda ée bom na listo Ca-
Kal, ne vem, Kdaj ntegnem docakatic Morebiti
bo tudi tole moje pisanje kratko, pa ho vsaj
nekaji

S Slovenei v Canadi sem v stikn v sledetih
Krajil:

Y Hamillonu, ki je bliza Toronta, Tam je ka-
kih 25 slovenskih druzin, vecinoma Prekmurci.
Delajo v tovarnah. Skoraj vsi dobri ljudje, kar
se tice verskih redi, Poleg druzin je seveda ne-
Kaj samcey, pa ne poscbno veliko Stevilo, Ti
Slovenel imajo tisto drudtvo, ki smo ga pred
letom dni ustanovili, Dela pray dobro, Redne
meseéne seje in nckaj zabay, Blagajna je moé-
na ze blizu 200 dolaxjey. Sedaj mislijo na to,
ta bi se preustrojili v podporno drustyo, pa {o
je Se problematitna stvar. To drudtvo je fudi
vzelo v oskebo pryvo podlago za Knjiznico, Pri-
nesel sem jim kakih 90 knjig. Tako je narejen
zucetek,

Okoli Hamiltona je kakih 20 slovenskih far-
marjev. Okoli 15 sem jih obiskal na domu, Ve-
lika veting je glede vere Se dobra. Na severni
strani o Prekmurei, ki obdelujejo zitne farme,
I vsi pridejo v Humilton, kadar sem fam, in
opravijo sv. zakramente, Na jugovzhodu — na
niagarskem polotoku — imajo sadne farme, Ti
s0 vedinoma Dolenjei od Noveﬁa mesta ali tam
okoli, Tudi te sem deloma obiskal, PriloZnost za
zakrumente sem jim dal v Zupniji Grimsby, ki
jim je dosti bliza, Prislo jih je nad polovico.
Zupnik je seveda unglesko goyoret moz foda
z¢lo, zelo dobra dufa in je poznal vse nase lju-
di. Pri njem sem bil kakor doma, Zanimivo je,
da postavlja novo podruzniéno cerkey blizu slo-
venskih farm. Bo pod streho Ze to jesen, Ker
tam kupujejo farme fe drugi Slovenci, utegne
biti v Kratkem tam pretezno Stevilo slovenskih
1judi za tisto cerkey,

Y Torontu fe morda kakih 40 slovenskili dru-
zin, Deloma Prekmurei, Vendar Toronto ni ved
kako delaysko srediste, kot je baje bilo, Tam
je nestalno delo in tudi nestalno prebivalstyo.
Nusih ljudi ni posebno mnogo, ki bi se $e za-
nimali za cerkev in vero, Narodna jednofa je
preeej dobro usideana, Mislim, da ijzmed na-
selbin v Canadi v tem mestu najbolje. Razen
Narodne jednote ti ljudje nimajo nobenega dru-
:'ﬂvcucﬁn zivljenja, pa je tudi malo upanja, da
bi ga dobili, ¢e ostanejo brez vodstva od blizu,
Juz tam dobim le nekaj malega ljudi k zakra-
mentom, vedinoma le Prekmurce, Ker ni dru-
Stvenega ii\'ljcn%u. je stvar yzelo v roke mlado
dekle Regina Hajdinjak, ki {:x pred kratkim
risla iz Prekmurja, Koliko bo mogla zbrati
jlidi okoli knjiznice, ho Sele bodotnost poka-
zala,

Vise gori — blizu 500 mil{ (800 km) od Toronta
je naselbina Kirkland Lake. Tam je blizu 60
slovenskih druzin, prav mladih in torej vedi-
noma z ofroci pod Solsko dobo. Sameey je men-
da od 200 do 300, Pa tega ne morem s priblizno
rotovostjo redi, DruZineg imam pa vse popisane.
t&ur je zensk, pridejo k zakramentom nekoliko
tez polovico, moskifl le kak ducat, Dubovnike
imajo tudi dobre in bi se lahko prav domade
pocutili v ondotni cerkvi, ¢e bi bili mulo bolj
goredh, Drustveno Zivijenje najbolj vzdriuje
evsko drudtvo, ki pa nima pravega voditelja,
\'en(lur S¢ dosti dobro poganjajo, Imajo tudi
nekako samostojno podporno ciruilm, ki ni iz
ruzito kutolisko, vendar sestoji najve¢ iz kato-
lisko zavednih ljudi. Vladnega doveljenja za
wslovanje §¢ nimajo, menda najved zato ne,
Lvr ne vedo, kuko stvar pognati v fek, Tudi tem
sem prinesel priblizno toliko knjig kot v Ha-
milton, Za knjiznico se bo zavzelo njilovo pey-
sko drustvo,

Letos sem el e dalje iz Kirkland Laks, nam-
red v Timmins in Schumacher, ki sta prav za
pray eno samo mestece, dobrik sto milj (lu|{l'
od Kirkland Laks, V Timminsu je morda malp
manj druzin kot v Kirkland Laku, Obiskal sem
jih le %0 in iih popisal, Nisem imel ve¢ Casa.
Od teh je polovica priblizno dobrih, nekaj se-
veda juiu dobrih. Druga polovica pribuja Ze

od doma iz sokolskih druzin (Radomlje pri Kam-
niku, St Vid istotam itd), Ti so pu zelo indi-
ferentni, Bo bolj tezko kaj z njimi..., Dru-
Stvenega ii\'l{cnfu Je malo. Imeli so pevski zbor,
Lm sem slifal, da je na razhodu ali nekaj fa-
cega, Seveda zopet nimajo pravega cloveka, ki
bi jil vodil in dezal skupaj, Zupnik, Trec, jih
fe precej dobro pozna,

Y Schumacher sem nadel 12 slovenskil druzin,
Vc('ipomu s0 dobre, pat pa so se zelo zapustile,
Drustvenega Zivljenja nié, cerkvenega tudi ne.
Vendar bi se dale za vse pridobiti, ¢e bi bila
priloZnost.

S0 fe naselbine, na primer Sudbury, Montreal
itd, Toda zgoraj sem nastel najbolj vazne. Dru-
Flll iz lastnega opazovanja S¢ ne poznam. Pa
hodo v splosnem pat podobne razmere, To je
vse v provinei Ontario. Dragod po Canadi ni
nikjer vecje naselbine, tako mi pravijo, Posa-
meznih raziresenih nasih ljudi je pa seveda Se
kak tiso? ali dva,

Kuj se da storiti v Canadi? Po vetjih nasel-
binal se pat nekaj doseze s takimi obiski, kot
jih 7._aduj‘(,: tase napravljam med njimi, Nekaj,
pravim, Veliko seveda ne. Eno je, da se mi
vedno mudi nazaj... Drugo je, da ljudje iz
raznil razlogoy res ne morejo v cerkey, tepray
bi zeleli... Tretje, da jih kak3ni rdeckarji fo-
liko lazje rlnscied‘o kot kak lwtujoéi dulioyvnik.

Ostulo si pa lahko semi mislite...

Ali bi kazalo misli na slovenskega duloynika
samo za Canado? Patl Za nas frantiskane bi
najbrz ne bilo posebnih tezav, Lahko bi se eden
nasih nastanil pri italijanskih frandikanih v
Torontu in bi krozl okoli po naselbinah, V To-
rontu bi imel dom in opiraliSte, To je bila ena
mejih pryvih misli, ko sem zacel spoznavati raz-
mere,

Ampak... Povsod tam gori je polno Hrvatoy,
Ki so v razmerju s Slovenci po $tevilu nekako
ena proti pet, (Morda malo manj, pa velike po-
mole v tem ratunu skoraj gotovo ni) Versko
50 rvatje mnogo slabsi kot Slovenci. Vendar
je tudi med njimi §e mnogo upanja, e se stvar
hitro prime. Ampak s samimi obiski se med nji-
mi ne da skoraj nit narediti, O tem bi vedel
mnOfo povedati komisar hrvaskih fran¢iskanoy
dr. Zrno, Ako bi se slovenski duliovnik nastanil
v Canadi, bi med Hrvati najbrz ne mogel nié
doseti. Nasprotno bi pa Hrvat, ki bi slovensko
nal, dosti lahko fudi Slovence oskrhoval.

Jaz sem stopil oni dan k nadskofu v Torontu,
Pray lepo me je sprejel in zelo pozorno poslu-
Sal. Vprasal sem ga, fe bi bil pri volji sprejeti
hryaskega duhovnika, da bi skrbel za vse Jugo-
slovane (zlasti v Torontu in Hamiltonu, vseh
skupaj je gotovo do 2000), Kar presckal me je
in dejal, naj mu ga hitro dobim, za vse drugo
ho Ze on preskrbel. Obljubil sem mu, da bom
poskusal, Sedaj imam dogovor s hrvaskim kon-
ventualcom Rev, Ardadem, ki pojde te dni en-
krat domoy na obisk in upa dobiti koga, da ga
privede s seboj. Ako uspe, bo eden fel v Cana-
do, Ker znajo do malega vsi tudi dobro sloven-
sko, bi bili 8 prikodom enega od n|J(ih v Torontu
{udi Slovenci tam okoli lepo preskrbljeni, Pre-
pri¢an sem, da bi jih hrvaska narodnost pray
ni¢ ne odbijala,

Drug kraj za enega takega bi bilo mestece
Schumacher. Steje okoli pet fisoé ljudi in polo-
vica je Hrvatov, Vsaj nekaj med njimi je fe
dosti dobrili. V mestu je ena sama fara z enim
sumim dubovnikom Ircem, Je pa izvrsten Clo-
vek in dobro pozna razmere med Hryvati, Uspe-
ha pa nima, On silno Zeli dobiti hrvaikega Lu-
plana. Mislim, da bi Clovek, ki bi bil moZ na
svojem mestu, kmalu imel prav lepe uspehe. {v
pa edino pametno, da bi delal skupaj z Ze o
stojefo cerkvijo, ne pa na svoje zalenjul, Od

Dopisnikom!

Dopisi za prihodnjo $tevilko ,lzseljen-
skega vestnika* morajo biti v urednistou
do 4. julija, zato, prosimo, pohifite
2 dopisi.
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tam bi seveda dofitni mogel tudi ved ali manj
storiti za ITrevate in Slovence v drugih ondot-
nih naselbinah, Ako se ta stvar, vsaj ona v To-
rontu, nekako posredi, bo nekaj storjenega, dru-
ate bo menda ostalo le pri mojih redkih ob-
iskih, ali bom pa moral misliti na fo, da sc
sam nekot spravim tja. Tudi za Ilevate bi bilo
to. vsaj bolje Ko popolnoma ni¢, vsuj upam
tako.

Se nekaj, V Kirkland Laku bo v kratkih letih
recej otrok. Stardi se Ze sedaj spradujejo, Kaj
ho z njimi, kje bo slovenska fola itd, ¢e Do
kje v Canadi Yriliku za kake Jankovite in §li-
barje, bi morala bifi tam. Jaz ne vem, pod ka-
terimi pogoji pray za prav posiljate uéitelje v
Francijo? Se manj pa vem, ¢e bodo kdaj v KJirk.
land Laku dani pogoji za prilod slovenskega
uciteljn. Toda skufam problem po svoje refiti.
Naletel sem na neko farmarsko dekle bliza Ha-
miltona, ki je Sele pred dyema lefoma prislo iz
Prekmurja — Ierjanova Emica ji je ime, saj
pise v sAve Marijoc in pesmice dcin — ki hi
7elela biti kaj drugega kot kmetica, Ravno smo
dokoncali razéovore — pismeno —, da pride
v kratkem v Chicago in se ho utila okoli sester
in Ratita itd, za uciteljico petja, dramatike in
fakih reci, Po dyeh lotih upam, da ho mogla iti
v Kirkland Lake in zajeti mladino. Kolikor sem
govoril 7z ljudmi v Kirkland Laku, sem videl,
da _&9 bodo z veseljem sKrcjoli in jo po naj-
boljsih moteh vzdrzevali, Morebiti bi'se pa dnlln
tudi na tisti natin dobiti podpora kot jo dobi-
vajo utitelji v Franciji? Vsckakor bi bilo mno-
o manj fezav za tako, ki je 7e tu, nego e hi
togg naravnost od tam poslali, Kaj mislite o
em!

Zdaj %o o vasem nasvetn glede potujotih knjize
nie, Well, misel ni rayno napaéna, Vendar jo
freba Se marsikaj prej organizirati, preden je

izvedljiva, Kolikor sem jaz videl, so ljudje pre-
('vli hitro planili po knjigah, ki sem jih prine-
sel. Veselja ni bilo malo. Kako bodo pa zuali
res voditi knjiznice in koliko bo uspelo pravil-
no posojanje in vodstvo, ima pu Scle pokazati
boto¢nost, L'ndjc se pogosto selijo, menjavajo
itd. Po odhodu enega pogosto vsa taka stvar za-
spi. Saj veste, kako je. Recimo v Hamiltonu gle-
de drustva, Preprican sem, ako bi zguhili se-
danjoga predsednika, bo z drustvom pri kraju,
ako bi ostali sedanji ljudje in sami sebi prepu-
§teni. Dejal bi, da za sedaj naj bi ostalo pri
tem, kakor jo sivar zamifljena, da ima namred:
vsaka naselbina knjiznico, Ako ste dobili fistih
sto dolarjev, kupite knjige (seznam je videti
dober) in jih razposljite na tiste (ri naslove po
danih navodilih. Ako pa res pride do tega, da
bo na$ duhovnik v Canadi — in slovenska ufi-
teljica vsaj v Kirkland Laku, potem hi se dalo
govoriti o potujocih Knjiznicah, Seveda bi hilo
{udi v tem primeru ze prej mogote, ako bi kon-
zulat stopil nekako v osehni stik z naselbinami,

Sploh moram priznati, da so duhovniki vse-
skozi zelo prijuzni v Canadi. Imajo veliko smi-
sla za poschne potrebe priseljencey, samo po-
magati si ne znajo. Romarskemu misijonarju
l:n gredo do skrajnosti na roke. V Kirkland La-

u na primer ima zupnik Me Mahon zelo maj-
lino Zupnifce in &iri tesne sobice, ki ima vsaka
svojega duhovnika. Obakrat, ko sem jaz prisel,
je moral on %o pred vederom »na potitnices, da
je meni mogel dati strelio in posteljo. Prav
enuka naklonjenost drugod, seveda na kak drug
nacin, V tem oziru gospodom vsa cast, Nitj eno
uro se nisem v Canadi potutil kot tujec.

Zdaj pa Se prav lep pozdray in ysakovrstna
najholjsa vosiela in pa: Lahko no¢ — menda
meni, ne vam, zakaj pozno je postalo, ¢epray
sem zacel fipkati pri belem dnevu,

Vas p. Bernard,

Severna Amerika

Cleveland, Amerigki Slovenci se stari domo-
vini iskreno zalivaljujejo, da jim je poslala fo-
ko odli¢nega predstavnika Slovonijc v daljno
Ameriko. Zupanu dr. Adledicu se vsi, ki so po-
slufali na radiuv njegov velepomemben govor,
toplo zahvaljujemo in mu obljubljaje, da hado
tudi v bodoce zvesti sinovi in hécere rodne do-
moyine,

Cleveland. V maju so je vrdilo letno zboro-
vanje Baragove zveze v Clevelandu, katerega se
i udelezil tudi ljubljanski Zupan dr, Adlegic,

a tem zborovanju {u bilo najbolj zanimivo po-
rotilo Vitala Voduska, ko je pripovedoval, da
je bil navzot v Marquettu, ko so prenesli fe-
lesne ostanke pokojnega 3kofa Friderika Ba-
rage v drugo grobnico, Nu profnjo slovenskil

zastopnikoy jo dal marquettski Skof odprefi kr-
sto, da so videli telesne ostanke slaynega po-
koénlkn. nakar so jih zazidali v novo grobnico,

hicago, Ob ofvoritvi prye letne konference
voditeljev mladinskih organizacij, v katerih je
vélanjene {udi precej nase izseljenske mladine,
je bila precitana poslanica kardinala Munde-
eina, v kateri visoki dostojanstvenik prosi vo-
ditelje, nni §¢ 2 VS0 ynemo zavzamejo za brez-
plnse no mladino in ji preskebe primerno zapo-
slitev,

Washington. Uradno glasilo ameriske delav-
ske federacije porota, da je zdaj v Severni
Ameriki nad‘ 11 milijonoy oseh brez dela. V
pryi vrsti so pri tem prizadeti inozemei in med
njimi v velikem 8tevilu tudi slovenski izseljenci.

JuZna Amerika

Buenos Aires. — Kaj pa v Argontini! Marsi-
kaj zanimivega luhko javljamo. lmeli smo ye-
liko nevoljo in fudi nopoirolmih komentarjey
zaradi nase Sole, Pred ved tedni so nam jo zo-
prli istotasno kot so zaprli ved tujih fol, po-
sehno Cedkih, ki so baje gojile tukaj prav nem-
ki nacionalizem in dezelnega jezika nekateri
ofroci niti ne znajo. Padli so hnfm na vse fujee
in tudi mi smo morali obtutiti, kakine posledi-
ce imajo take ideje, lvala Bogu, da se je za-
deva kondala, a ni bilo to lahko, ker so se
viaknili v stvar tudi intriganti v nadi naselbini,
ki na vso mo¢ ovirajo delo, ki ga vrdi minister
Cankar, Le spretnosti g. Kastelica, izseljenske-
ga duhovnika, se je posretilo, da je bila zadeva
f¢ tako hilro in dobro reSena, S kardinalovim
pismom je sreéno nafel akl, ki se je sizgubile.

Dobili smo noy list sNafa slogas, ki naj bi
2druzil vse dobro mislete Hryate in Srbe, Po-
kazal je lep zafetek in je kar dobro urejevan.

13, maja s¢ je spet oglasila jugoslovanska ra-
dijska postaja, ki bo odslej mh{ujulu izseljensko
uro vsako nedeljo od 6 do 7 zveéer. Pray zado-
voljila nas je. Le to mnogim ne ugaja, da se 2a-
cenja in kondg 8 sokolsko himno,

Stvar, ki je zbudila veliko zanimanja in ve-
selja, je bila lepa slovesnost sy, birme, ki smo
jo imeli 15, maja. Krasen dan je zbudil bir-
manee in botre in zbral toliko ljudi, kol jih
doslej nisem 3¢ videl tukaj na nobeni cerkveni
slovesnosti. Tolno ob 9. uri je prifel skof g dr.
Anton Roeca, ki je imel sv, malo in opravil

abred sv, birme, Med sv, mado je bilo skupno
sv. obhajilo. Tudi nckaj pryih obhajil je bilo.
Med prelepim petjem se je vsa slovesnost za-
kljucile. Petje je vodil neutrudni Ciril Jekse
in si je zbor ter povovodja zasluzil priznanje
samega g. Skofa, ki je bil nad vse vesel te lepe
svetanosti, Napravil je prevzvifeni tudi lep go-
vor, v katerem je pondaril posehno to, da sedaj
sam vidi, da v resnici zasluZimo priznanje naj-
bolj&ih med verniki, ki smo kritansko civiliza-
cijo branili pred furdkimi navali. Katolitka jo
nasa prefeklost, naj bo bozja fudi sedanjost in
shvalezni smo vam za zgled, Katerega nam do-
jete s svojim lepim obnafanjeme, Poschno je
a0 pnmlurii, da imamo mi celo pm(-hnu privi-
legirano stalifte, ker gospod kardinal nosi na-
slov scardinalis Slavenorume.e

Birmancey je bilo 122, med katerimi so bili
mnogi %e kar odrasli in mnoge cele neveste,

Zbranih jo pa bilo kakih 800 Ljudi. Skof je
bil kar ofaran nad vzornim redom in nad lepim
petjem,

Drugi dogodek, zelo pomemben za nafo sivar,
ie pa %ola, ki so jo na kardinalove pobudo
otvorile nafe folske sestre pri corkvi v Villa
Devoto, prav v sredistu slovenstva, Sola je se-
duj e samo argentinska, a kadar ho imela
otroke, ho otvorila tudi slovenske paralelke
Vsch otrok so sprejeli 250. Za ved nj hilo pro
stora, Podasi so ho iz te mase Je odhralo, kor
jo slovenskega, Zal nam primanikuje sester,
da bi moglo delo holje uspevati. Prav ta fola,

upamo, ho postula stasomn sredisée slovenskega
katoliskega dela. Solo vadrZzuje Kardinal,

SGZD v Villa Devoto je praznovalo sedaj ze
tretjo obletnico in je izdalo poschno publika-
cijo »Nud dome, Tako za slovensko branje nismo
v zadregi.

Tudi sDuliovno Zivljenjee se veca. Majniska
Stevilka, posveéena materi, je izsla v velikem
obsegu in 2 zelo hogato vsehino,

Naj povem tudi fo, da se je v Rosariju pri-
cela slovenska $ola, Tumkaj je seveda nasil
ljndi mnogo manj, pa kaZejo res plemenito ra-
zumevanje za dobro stvar, Tudi tam so pre-
vzele folo folske sestre,

Vsem interesentom v vednost fudi fo novieo,
da sem sedaj kaplan pri sv, Jozefu, v Krasni
cerkvi, na zc{u ugodni focki in je moj naslov:
Hladnik Janez, Pasaje Sulala 60, Buenos Aires,

Janez Hladnik,

Rosario, — Po mnogih naporih s¢ nam jo vens
dar posrecilo, da smo osnovali folski odbor z
namenom, da e ¢imprej ustanovi fudi Sola.
3, maja smo otvorili pryvo folo v provinei Santa
I'6. Najeli smo lepo hifo v uliei Lapida 5758,
Do zdaj se jo priglasilo okoli 30 otrok. Poute-
vale bodo nase Solske sestre iz Maribora, Vas
v domovini prosimo, da nam podljeie knjig za
nafo mladino,

Smrina kosa. V mesecu aprilu je umrla v me-
stu Cordoba ¢ s, Hosana Genorio, doma iz
Sticne. Bila jo zelo naobrazena, izvising glas-
benica; pred kratkim je postala uéiteljica, Nata
mladina plaka za njo, saj jo je zclo ljubila,
Naj ji bo tuja zcmllju jahka! R, 1P,

Minister g dr, Izidor Cankar jo v spremsivi
nadega konzula g, Branka RubeSe iz Rosaria
dne 1, maja obiskal nafo Sevilno nasclhino v
Magiolo, juzno od provinee Sanfa I'é, Sprejem
je bil zelo pristéen in velicasten, sai se¢ ga je
udelezilo z godbo na ¢elu nad 300 nagih rojakov.

Za veliko no¢ smo hili hrez duhovnika, Lani
jo bil med pami g Kastelic, letos pa ni bilo
nikogar, Rafaclovo denzbo toplo prosimo, da
nam podlje iz domovine kaj kmalu v Rosario
duhovnika, Potreba je zelo velika,

Egipt

Alexandria, — V Egiptu je najvee Slovencey
v Aleksandriji in v Kairw, Po drugih mestih so
le bolj posamezni,

V Kairu jil je sedaj morda 500, Vitele pa niso
tiste Slovenke, ki o porotene z mozmi druge na-
rodnosti. Stevilo se vedno keci, Vsako lefo jil
nekaj odpotuje, nove pa se ne morejo priseliti,
So vetinoma Zenske in dekleta 2 Goriskega, 12
}lugosluvijc jih je prav malo. So sobarice, ku-
harice in za otroke. Druzine jih imajo rade, ker
$0 pridne in poftene, Plafa znasa meseéno firi
cgiptovske funte (en funt 5 dolarjev), Nekatere
nekoliko manj ali pa tudi vee, Seveda imajo te-
zave in sitnosti.

Moskih bo komaj okeli 20. Slovenskih druzin
pa deset do dvajset, MoZki so po vecini foferji,
najved jih je pri katoliskil zavodil, kamor
hodijo tudi ofroci v folo.

Versko so vecinoma dobri in spolnjujejo fudi
verske dolznosti, Seveda o tudi izjeme — Zal
preved za Slovenke posehno, ¢e se porodi tukaj
z drugoyerci ali ¢e pride in zabrede no slaba
pota — in marsikatera je na tej poti.

Za dekletn skrbijo slovenske folske sestre, ki
imajo zaveliste za dekleta in Zenske: tam do-
hijo stanovanje, ko so brez sluzbe ali da se od-
potijejo. Sestre jim preskebijo fudi sluzbo. Pri
sestrah Ima sedez nafe drustyvo, Vsako nedeljo
popoldne se fum zberemo. Nekoliko se pogovo-
rimo, razvedrimo, prepevajod slovenske pesmi,
Tmamao tam knjiznico, Kjer si lahko izposodimo
knjige, kolikor jim pad Cas dopuita, Imamo
precej narofnic na razliCne Casopise — najved
na »Bogoljube in »Glasnike.

YV cerkvi sv. Jozefa imamo vsako uedeljo sv.
maso in govor, popoldne pa pri sestrah litanije
in blagosiov. Vsako prvo nedeljo v mesecu pa
uro molitve,

Vsako leto vsaj enkrat poromamo popoldne v
nedeljo k Materi bozjt v Matarie, stari Helios
polis, kjer je po ustnem izrodiln nekaj Casa
wrebivala svetn Druzing na begu v Egipt; kraj,

jer jo prebivala dalj fasa, je v rokah pravo-
slaynih Koptoy,
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Koticek izseljenske mladine

Tuequegnieny, 3. maja 1938,
Zgini megla, gora zbezi,
Bag mi perntnice daj,
me na tuje ved ne vez,
da zletim Kot plic nazaj.

Oh, Kolikokrat imam v mislih moj rodni kraj
Cerklje ob Krki! Doma sem razumel vsakega,
tn pa sem navezan le na bratea, ker $e ne znam
francoskega jezika, Ceprav sem 7e dvanajsi let
star in bi moral Se hoditi v Solo, fo leto ne ho-
dim, Nismo namre¢ f¢ dolgo v Franciji in ker
so razredi prenapo!njeni, me {o leto niso spre-
jeli v francosko folo, Smo paé¢ tujei in za nas
Je vse dobiro. Kruha imamo dovolj, ker moj oce
stulno dela. V domovini je bil pet let hrez posla,

Hodim pa v slovensko %olo, Prej nas je udil
. Jankovic. Bili smo zelo zalostni, ko nas je za-

pustil. Tada kmalu je pritel g Slibar, ki je zelo
prijazen. Vedno nas spominja na domovino. -
mo se pisali in brati. Mnogo jil je po, ki se ne
hrigajo in nocejo hoditi v slovensko solo, Slo-
vensko zafo ako govorijo, da jih ni mogote ra-
zumeti,

Pripravljam se na birmo, katera ho 31, maja.
Ut nas g uditelf. Kako rad bi bil doma pri
birmi, ko je tako lepo. Vsi bomo imeli tu skup-
nega hotra.

Kako rad bi Sel obiskal moje sofolee v Cerk-
lje! Moja Zelja pa se ne more uresniciti, ker
deli ofe sam za veliko druzino,

Pozdravljam vse uditeljstvo v Cerkljoh obh
Krki in prav tako moje sofolce. Vesel sem, da
dobivam +Zvonceke, za kar se majopleje za.
hvaljujem gde. uditeljici. Rudolf Knez.

Dragi rojakil

V juznem delu nase dezave prebivam, Pa fo-
likokral mislim na rojstni kraj in na tovarise,
ki so ostuli tamkaj, Kuko rad bi priel v do-
mace Kraje v Slovenijo, saj ne morem povedati!
Zo veliko not sem dozivel veliko veselje, Go-
spod Janez je prejel vase knjige in jil razdelil
ofrokom. Zelo veseli smo bili slovenskih knjig,
Co imamo le malo prostega Casa, 7¢ heremo le
knjige. Povejle, prosim, mtencem mestanske
fole in vsem drugim, ki so darovali knjige. da
se jim vsi ofroei prisréno zahvaljujemo za lepi
dar: Te knjige bomo Kmalu prebrali, zato homo
zelo veseli; ¢e nam boste & kdaj poslali kaj
knjig. Mogote se mi bo le posrecilo priti v Slo-
venijo, tega se zelo veselim,

Do svidenja vse {oplo pozdraylja

Jozko Gerhard.

Pristopajte k ,Rafaelovi druZbi“

Najvetja in Cisto nasa domada zavarovalnica je

Vzajemna zavarovalnica v Ljubljani

Poleg vseh vrst elementarnega zavarovanja vodi predvsem Zlvljenjska zavarovanja v najrazli¢nejsih
kombinacijah, kakor: za sludaj smrti, smrti in doZivetja, za doto, za starostno preskrbo i. t. d.

V posebnem ,KARITAS" oddelku gojl pod lzredno ugodniml pogoll ljudska
flvilen)isha zavarovan)a, za slufa)] smrtl, za starostno preskrbo In za doto.

Preden sklenete Zivljenjsko zavarovanje, se obrnite po pojasnila in ponudbe na

Vzajemno zavarovainico v Ljubljani, Miklo3iteva c. 19 (v lastni palati).
Podruinice v Splitu, Sarajevu, Beogradu, Zagrebu In Celju; zastopstva v vseh krajih Jugoslavije.

REG. ZADRUGA Z 0. Z.

¥V LIUBLJANI

TYRSEVA (DUNAJSKA) C. 47

TELEFON 30-67 ==

IADRUINA TISHARNA

IzvrSuje lepo in po nizki ceni:
reklamne letake, lepake, vabila za
prosvetne gledaliske odre in koncerte;
vizitke, kuverte, tiskovine za urade,
hranilnice, posojilnice, trgovine ter
vsa v tiskarsko stroko spadajota dela

iz domacih krajev izveste naj-
prej in najbolj zanesljivo iz
splosno razsirjenega tednika

DOMOLJUBA

Izhaja vsako sredo
in velja za vse kraje ino-
zemstva polletno 30 Din

Narota se v upravi DOMOLJUBA v Lubljani

i) G CASNIK

[zse[/'encef() ,'e presv. Srca Jezusovega

ki obiskuje vsak mesec v velikem Stevilu nase izseljence Sirom po svetu. — Kjer ga Se ne poznate, ga
takoj naroCite. Ne bo Vam zal! Stane doma 16 Din, za inozemstvo protivrednost 25 Din (v tuji valuti)

Vsak naronik dobl brezplaZno v dar koledar, lepe slike in meseino prilogo Bengaiski Misijonar
' I PiSite takoj na naslov: Uprava »GLASNIKA«, Ljubljana, Zrinjskega cesta 9 (Jugoslavija, Slovenija)

— Narofnina: Za Jugeslayijo letno din 12'—, za

Uredniitvo; Ljubljana, Leoniite, tel. 4977 — Uprava: Tyrdeva ¢, 31 v Ljubljani
Za Zadruioo liskarpo v Ljubljani: Maks Blejee,

Odgovorni urednik: Josip Premrov, Ljubljana, Leonidée

Ithaja 15, vsakega meseca -
inozemstvo letno din 24— Oglasi po dogovoru



